
Kranj, 13. aprila 1974 d^s t . 2 — I. VIII 

Sociologija 
likovnega 
razkroja 
gorenjske 
kmečke 
hiše 

P r i površnem o p a z o v a n j u n e k d a j ha r ­
monično o r g a n i z i r a n i h in o b l i k o v a n i h n a ­
se l i j , k i so j i h r a z k r o j i l e n e p r e t e h t a n e 
a d a p t a c i j e i n množice n o v i h , a r h i t e k t u r n o 
i z j e m n o s l a b i h bivališč, b i se n a m l a h k o 
stoži lo p o časih, k o so b i l e v a s i n a G o r e n j ­
s k e m še t r d n i urbanistični a n s a m b l i . Seve­
d a p a je t a k romantičen pog l ed vse pre j ko t 
življenjski. L i k o v n o i n f u n k c i o n a l n o i z ­
r edno harmonična urbanistična s h e m a j e 
s k r i v a l a ne le revščino in n e z n a n j e , marveč 
t u d i s k o r a j d a nečloveške družbene odnose , 
v k a t e r i h je k m e t ( t u d i d e l a v e c a l i m a l i 
o b r t n i k ) z o d r e k a n j e m i n z a p i r a n j e m v 
k r o g s k r o m n e s ren je lepšal svo je oko l j e , v e r 

činoma p o v s e m n e z a v e d n o sledeč podedo ­
v a n i m n o r m a m in n a r a v n i m c i k l o m . T r d e n 
s i s t e m j e i m e l n a v o l j o več ko t p o l tisoč­
l e t ja , d a se j e r a z v i l do p o p o l n o s t i , k i p a je 
ob s p r e m e m b i družbenih o d n o s o v p r e d ­
s t a v l j a l a z a v o r o n a p r e d k u i n n u j n i m spre­
m e m b a m . 

D a n e s občudujemo i z j e m n o pove zanos t 
kmečkega s t a v b a r s t v a z n a r a v o , ob čemer 
p o z a b l j a m o , d a j e človek v t i s t i h časih z 
n a r a v o še živel, d a še n i porušil n a r a v n i h 
c i k l o v i n ravnotežja in d a j e r a v n a l z 
z e m l j o spoštlj ivo, k o t z m a t e r j o h r a n i l k o . 
S e v e d a p a j e b i l a družba drugačna. Kmeč­
k a a r h i t e k t u r a i n u m e t n o s t s t a z a t o f u n k ­
c i o n i r a l i ko t r e l a t i v n o z a p r t s i s t e m , nave ­
z a n n a način živl jenja in h k r a t i k o t m a n j ­
v r e d n i d e r i v a t (v očeh meščanstva i n v l a ­
dajočega r a z r eda ) življenja, kakršnega so 
živeli vladajoči s l o j i . 

V d o l g e m r a z d o b j u m e d 13. i n s r edo 19. 
s t o l e t j a se hiša n a G o r e n j s k e m v s v o j e m 

Obnovljena baročna domačija — pogled z dvorišča 

t e m e l j n e m k o n c e p t u n i s p r e m e n i l a . S p r o t i 
s i c e r s l ed i v s em izboljšavam p a t u d i s t i l n i m 
in o b l i k o v n i m s p r e m e m b a m , v e n d a r v edno 
v o k v i r u t r d n e g a s i s t e m a , k i se j e pričel 
r a z k r a j a t i šele s red i 19. s t o l e t j a . Z a t o l a h k o 
u g o t o v i m o , d a n i naključje, d a se p r o p a d 
kmečke a r h i t e k t u r e u j e m a s p r o p a d o m 
s t a r e a g r a rne s t r u k t u r e . G r e tore j z a p r o ­
p a d s t a r e ga s i s t e m a i n t i p a n j e z a n o v i m i 
rešitvami v o k v i r u n o v i h družbenih i n p r o ­
d u k c i j s k i h odnosov , k i p a n i so več n a k l o ­
n j e n i p a t r i a r h a l n i m o b l i k a m življenja. 

V t e m času j e kmečko s t a v b a r s t v o (s 
kmečkim k l a s i c i z m o m ) doseg lo t u d i n a 
r a v n i o b l i k o v a n j a usoden p r e o b r a t . U v e l j a ­
v i se simetrična f asada , t o re j l i k o v n i i d ea l , 
k i m u je kmečka a r h i t e k t u r a p o s t o p n o sle­
d i l a od lfj. s t o l e t j a da l j e — h k r a t i z dosego 
tega i dea l a , v e n d a r n a l i k o v n o m n o g o nižji 

»ravni (gre d e j a n s k o z a n e f u n k c i o n a l e n pre ­
nos z u n a n j e o b l i k e sočasne meščanske hiše 
v d r u g o oko l j e ) , p a se o b l i k a r a z k r o j i . T a 
namreč n i več n u j n i odsev p o t r e b i r / f u n k c i -
je s t a n o v a n j s k e hiše v kmečkem o k o l j u , 
marveč p o v s e m z a s i l n a k a t e g o r i j a , pričetek 
i s k a n j a s t a v b n e o b l i k e , k i na j b i u s t r e z a l a 
n o v i m p r o d u k c i j s k i m o d n o s o m in n o v i m 
življenjskim s m o t r o m . P o j a v j e v b i s t v u 
p o z i t i v e n in kaže n a (sicer n e zavedne ) 
težnje podeželskih s lo jev , d a b i svo j način 
življenja približali načinu življenja v 
m e s t i h . P o s t o p n o ' se prično u v e l j a v l j a t i 

različne izboljšave. I z g i n j a t i pričnejo črne 
k u h i n j e , n a m e s t o ognjišč se u v e l j a v l j a j o 
štedilniki, t ipajoče se začne u v e l j a v l j a t i 
želja po s v e t l o b i , h k r a t i s p r v i m i z n a n i l c i 
potrošniškega o d n o s a do p r e d m e t o v v sak ­
d a n j e rabe in prestižne v r e d n o s t i . 

L a h k o rečemo, d a s m o že v 19. s t o l e t j u 
priča p rocesa , k i t r a j a še danes , k i p a j e 
t a k o kot vsak d o l g o t r a j e n proces u v e l j a v i l 
t u d i v r s t o n o r m in z a h t e v , k i v p l i v a j o n a 
g r adn j o hiš in n a a d a p t a c i j e v m n o g o večji 
m e r i kot s i to m i s l i m o . K e r p a j e s t a r i n ­
t e g r a l n i s i s t e m r a z p a d e l — p r e d v s e m i m a ­
m o v m i s l i h u r b a n i z e m in o b l i k o v a n j e n a ­
se l i j t er k r a j i n e i n ke r z a n j n i b i l o nado ­
m e s t i l a a l i boljše a l t e r n a t i v e , so prišli n o v i 
o b l i k o v n i k a n o n i (k i u r a v n a v a j o a d a p t a c i j e 
in g r adn j o n a podeželju danes ) v i z raz i t 
k o n f l i k t s p l a n e r s k i m i in u r e j e v a l s k i m i 
težnjami. K a r i k i r a n o l a h k o rečemo, d a po­
deželsko s t a v b a r s t v o ( ka r v e l j a v v e l i k i 
m e r i t u d i za mes ta ) o b v l a d u j e i z r a z i t i n d i -
v i d u a l i z e m , k i b i ga l a h k o o c e n i l i ko t z a ­
p o z n e l odsev in o d m e v l i b e r a l i z m a zgodnje ­
ga k a p i t a l i z m a 19. s t o l e t j a . T o r e j gre v tej 
s fer i z a i z r a z i t o zamudniški po jav , k i j e 
s i ce r anahronističen v dinamični s a m o ­
u p r a v n i družbi, kaže p a v e n d a r n a določe­
ne z a k o n i t o s t i in i n e r c i j o , s k a t e r i m i se bo­
m o s p o p a d a l i še več dese t l e t i j . » 

(Nadaljevanje na naslednji strani) 



Klasicistična stanovanjska stavba — 
obnovljena in prirejena novi funkciji. 

( N a d a l j e v a n j e s prejšnje s t r a n i ) 

I n d i v i d u a l i z e m se kaže p r e d v s e m v za -
plotniških pojmovanjih, d a je hiša. bod i s i 
a d a p t a c i j a s t a r e a l i g r a d n j a nove , de jan je , 
k i z ade va zgo l j n j enega l a s t n i k a in n i k o g a r 
drugega. S k r a t k a , g rad i t e l j ' z a h t e v a zase 
a b s o l u t n o s vobodo , ne d a b i se z a v e d a l , d a 
s to »svobodo« k r a t i p r a v i c e d r u g i h do 
s m o t r n o o b l i k o v a n e g a a m b i e n t a in o k o l j a 
v širšem p o m e n u . V i m e n u te e n o s m e r n e 
»svobode« os ta ja j o d r u g i u p o r a b n i k i p r o ­
s t o r a brez nje, saj se m o r a j o p o d r e d i t i n a ­
s i l j u individualistične »arhi tekture« , k i 
b r e z o b z i r n o uničuje s p o m e n i k e in historič­
ne a m b i e n t e , tore j l a s t n i n o vseh d e l o v n i h 
l j u d i . 

P o d r u g i s t r a n i p a i m a spomeniško va r ­
s t vo v vaseh , m i s l i m o p r e d v s e m n a t r e n u ­
tek , k o s p o z n a m o in p r o g l a s i m o določen 
a m b i e n t a l i posamično a r h i t e k t u r o z a . k u l ­
t u r n i ( z godov insk i ) s p o m e n i k , svo j delež 
t u d i p r i s o c i a l n i h p r o b l e m i h . U g o t o v i t i mo ­
r a m o , d a se je.največ s p o m e n i k o v l j u d s k e 
k u l t u r e o h r a n i l o n a na jbo l j r e v n i h območ­
j i h , p r e d v s e m pa so s p o m e n i k i v l a s t i 
g m o t n o šibkejših s lo jev ( i z jeme le p o t r j u ­
j e jo p r a v i l o ) . N a t a način so u d a r j e n i d v a ­
k r a t , k e r so z a r a d i revščine o h r a n j a l i s t a r o 
kmečko hišo do današnjih d n i , je sedaj ne 
m o r e j o p o d r e t i a l i p r e d e l a t i , saj i m a v r e d ­
nost ( svo js tvo ) k u l t u r n e g a s p o m e n i k a . Z a ­
to se ču/tijo z a p o s t a v l j e n e p r e d srečnejšimi 
sosed i , k i so lepše in pomemebnejše hiše 
brez do vo l j en j in p r o b l e m o v s p r e m e n i h že 
pred dese t i e t j i . T a k o še n a v i d e z n e m u ome­
j e van ju s v o b o d n e g a r a z p o l a g a n j a s s tav ­
bo pridružuje še m a n j v r e d n o s t n i občutek. 
S k r a t k a , g o v o r i m o o p r o b l e m u , k i ga k o n -
s e r v a t o r j i p o z n a j o ze lo dob ro . 

P o d r u g i s t r a n i s t v a r i s e v eda n i s o t a k o 
tragične. Ce v z a m e m o statistično pov ­
prečje, p o t e m l a h k o u g o t o v i m o , d a j e m o ­
goče dobršen de l g o r e n j s k i h hiš — spome­
n i k o v s p r e m e n i t i v n a r a v n o s t l u k s u z n a b i ­
vališča, ne d a bi p r i z a d e l i n j i h spomeniški 
p o m e n i n ses tav ine . Z a t a k e posege obs to j e 
o b j e k t i v n e možnosti. K o t p r i m e r v z e m i m o 
m o n u m e n t a l n o d i m e n z i o n i r a n o vežo v 
etaži p r i n a d s t r o p n i h hišah. T o je p r o s t o r , 
k i je danes brez f unkc i j e , r a b i zgol j z a re­
l a t i v n o s k r o m n o k o m u n i c i r a n j e . B r e z 
kakršnih k o l i p r e z i dav , zgo l j s s a n a c i j o 
o m e t o v i n o p r e m e (k i b i m o r a l a b i t i n o v a in 
ce lo e k s t r e m n o s odobna ) b i d o b i l i s i j a j en 
d n e v n i p r o s t o r in h o l , l a h k o ce lo z o d p r t o 
k u h i n j o . S k r a t k a , sobo. kakršne n i ne v 
b l o k i h , ne v običajnih i n d i v i d u a l n i h hiši­
c a h . Na e n a k način je mogoče s a n i r a t i vse 
prostore, ce lo z o h r a n i t v i j o d e t a j l n e g a t l o ­
r i s a , brez i z s e k a v a n j a n o v i h o k e n a l i z a -
z i d a v a n j a s t a r i h , z dovo l j s v e t l obe i n z vso 
o p r e m o v i s okega s t a n d a r d a ( c e n t r a l n a 
k u r j a v a , g o s p o d i n j s k i s t r o j i , v e l i k i p r o s t o r i 
i td. ) . 

S e v e d a so t o le želje — s t v a r n o s t je d r u ­
gačna. K e r gre večinoma za g rad i t e l j e , k i s i 
v s a k d i n a r od t r ga j o od us t , j e širokopotez-
no p l a n i r a n j e in o b n a v l j a n j e u t o p i j a . Iz 
t ega s l ed i d r u g a k o n s e k v e n c a — ke r j e 
s reds tev m a l o , s i l a s t n i k z a m i s l i l a s t en (žal 
h u d o laičen) p l a n p o t e k a de l . S čim m a n j 
s r e d s t v i skuša doseči k a r največ v i z u e l n i h 
učinkov. N a m e n a p a s t a spet d v a — i z b o l j ­
šati s i hoče s t a n o v a n j s k o r a v e n , h k r a t i p a 
hoče d o k a z a t i o k o l j u , d a se j e t u d i on l o t i l 
v e l i k o p o t e z n e obnove , s čimer s i l a h k o p r i ­
dob i s loves d o b r e g a i n p r i d n e g a gospodar j a . 
P r i p l a n i r a n j u »na pame t « brez s o d e l o v a ­
n j a s t r o k o v n j a k o v ( k o n s u l t a c i j a z g radbe­
n i m m o j s t r o m a l i k a k i m b r e z v e s t n i m 
t e h n i k o m s t v a r še poslabša) s e veda n i 
mogoče pričakovati d o b r i h r e z u l t a t o v , 
p r e d v s e m p a ne rešitev, k i b i b i l e . t u d i v 
k o r i s t o k o l j u in s l o v e n s k e m u p a t r i m o n i j u . 
P l a n vsebu j e posege i n v r s t n i red posegov , 
kakršeVi se j e u v e l j a v i l v širšem o k o l j u . R e ­
šitve a l i bo l j e rečeno, v z o r e z an j e p a na jde 
p r i srečnejših sosed ih , k i so svo je d o m o v e 
že preuredili. P o t e m t a k e m v i z i j o bodoče, 
p r enov l j ene hiše že nos i v s r c u i n g l av i . 
Z a t o l a h k o n a s t o p a m o ( k o n s e r v a t o r j i ) s še 
t a k o u t e m e l j e n i m i d o k a z i , p r e d l o g i i n ce lo 
načrti, p a vendar ne dosežemo nikakršnega 
h a s k a . H k r a t i n a s t o p i še i z r a z i t o psihološki 
m o m e n t . S t a r a hiša — s p o m e n i k i m a d a n e s 
v vaškem o k o l j u fv m e s t i h je že drugače) 
p r i z v o k in p o m e n s i m b o l a n e k d a n j e revšči­
ne i n z a o s t a l o s t i — o h r a n i ga t u d i , če b i j o 
p o v s e m p r i l a g o d i l i n o v i m , m o d e r n i m s t a ­
n o v a n j s k i m z a h t e v a m . Sa j o k o l j e še n i t o ­
l i k o osveščeno, d a b i l a h k o k o n s u m i r a l o 
t u d i - drugačne a r h i t e k t o n s k e rešitve, m i ­
m o t i s t i h , k i so se u v e l j a v i l e z a r h i t e k t u r o 
»baumajs t rov « — t a a r h i t e k t u r a j e namreč 
d o b i l a v r ednos t s t a l n e g a i n o b v e z n e g a 
v z o r c a . Te .mu v z o r u p a vsak »adapta to r « 
p r i l a g a j a svo jo ( s taro ) hišo. V b i s t v u gre z a 

Razvrednotenje arhitektonskih in likovnih 
kvalitet. 

nemogočo »s intezo « — iz t l o r i s n o j a s n e in 
preg l edne , vzdo lžno usmer j ene hiše skušajo 
po vsej s i l i n a r e d i t i k o c k o s t l o r i s n i m 
k v a d r a t o m , k i ga o d l i k u j e n e f u n k c i o n a l e n 
sp le t m a l i h , k o m a j d a u p o r a b n i h p r o s t o r o v . 

P r e p r o s t o p o v e d a n o — če b i l a s t n i k 
kmečkega d v o r c a a d a p t i r a l s vo j o hišo n a 
s o d o b e n način, če b i d n e v n o s obo v etaži 
prenese l v h o l (gorenjo vežo ) , če b i u v e d e l 
o d p r t o k u h i n j o in o h r a n i l m a l a o k n a (ven­
d a r z n o v o z a s t e k l i t v i j o brez prečnih opor ) , 
če b i ce lo z g r a d i l v e l i k o »b iva lno k o p a l n i ­
c o « s s a v n o in r e k r e a c i j s k i m kot ičkom, b i 
t v ega l , d a ga o k o l j e p r o g l a s i za n o r c a . P r e ­
p r o s t o z a t o , k e r so t o rešitve, k i j i h r a b a še 
n i p o t r d i l a . P o d r u g i s t r a n i p a i s t o oko l j e 
pušča široke možnosti z a i n d i v i d u a l n o 
okraševanje zunanjščin od mozaičnih 
o b l o g i n n a i v n i h f resk ( B l e d , d i v j i p e t e l i n , 

(Nadaljevanje na 16. strani) 

18 Primer neustrezne (»palirske«) adaptacije baročne stanovanjske stavbe. 



\ 

v 

Tone Sif rer 
T o n e Šifrer, pesn ik , . d r ama t i k , l i t e r a r n i 

k r i t i k in esejist j e z rase l n a r a v n o s t iz 
So r skega po l j a . R o d i l se je 8. j u n i j a 1911 
V Žabnici n a G o r e n j s k e m . V a s leži ob ces t i 
Kranj—Škof ja L o k a , za n j o se p r o t i 
z a b o d u že začne d v i g a t i Škofjeloško pogor­
je, p r ed n jo p a se širi S o r s k o po l j e z rodo­
v i t n i m i i n s k r b n o o b d e l a n i m i n j i v a m i , v k a ­
tere se le p o n e k o d z a r e zu j e j o l i s t n a t i 
gozdov i . Vaščani Žabnice so t r d n o nave ­
z a n i n a svo jo z e m l j o i n so k o n s e r v a t i v n i in 
n a p r e d n i h k r a t i . K o n s e r v a t i v n i z a t o , k e r se 
le težko p r i l a ga j a j o s o d o b n e m u živl jenj­
s k e m u u t r i p a n j u i n so, z a v e r o v a n i v i z ro ­
čila s v o j i h dedov , m a r s i k d a j preveč u k l e -
n j en i v o k v i r svo je v a s i , a n a p r e d n i za to , 
ker zna j o i z r a b i t i v s a k o možnost z a i zbo l j ­
šanje kmečkega d e l a in s v o j i h gospodar­
stev. 

M a r s i k a j od tega j e i z r a z i l v s v o j i h d e l i h 
t u d i T o n e Šifrer. K o t d r u g i s i n številne 
družine, k i j e že v o s n o v n i šoli k a z a l poseb­
n o nada r j enos t in vesel je do b r a n j a , je b i l 
določen, d a s i s študijem p r i b o r i boljši kos 
k r u h a . L . 1922 se je V p i s a l v 5. r a z r ed 
k r a n j s k e o s n o v n e šole, k i j e b i l a nekakšna 
p r i p r a v l j a l n i c a za g i m n a z i j o , nas l edn j e l e to 
pa v p r v i r a z r e d g imnaz i j e . Šola m u n i 
d e l a l a težav, saj je b i l v v seh r a z r e d i h 
od ličen a l i p r a v dober , r a z en tega je še 
precej inštruiral, t a k o d a se je s k o r a j d a 
s a m preživljal. T o d a g i m n a z i j s k a l e t a so 
b i l a z a m l a d e g a kmečkega f a n t a , k i se j e 
s icer še v e d n o na jbo l j e počutil m e d vaškimi 
l j u d m i in s red i b u j n e r a s t i s vo j ega po l j a , 
p r v a težja življenjska preizkušnja in p r v o 
s p o p a d a n j e s t i s t i m t u j i m , pomeščanjenim 
in p o n a r e j e n i m s v e t o m , k i se m u t u d i 
pozne j e n i moge l n i k d a r do k r a j a p r i l a go ­
d i t i . 

P o končani m a t u r i — tedaj m u je b i l o 
dvajset let — se j e v p i s a l n a slavistični <xl-
de l ek l j u b l j a n s k e u n i v e r z e . T u d i t a študij 
m u je šel d o b r o od rok . S p r v a se j e bo l j 
z a n i m a l za j e z i kos l o v j e , v e n d a r se je 
končno le bo l j op r i j e l l i t e r a r n o z g o d o v i n -
s k i h študij, že od g i m n a z i j s k i h let da l j e p a 
je go j i l v seb i t u d i s k r i t o željo po l i t e r a r ­
n e m u s t v a r j a n j u . Z a d i p l o m s k o na l o go j e 

obde la/ t e m o C o p in Prešernov Krst pri 
S a v i c i . Z n a l o g o j e v s e m i n a r j u z b u d i l 
precejšnjo p o z o r n o s t , saj je v njej kritično 
o b d e l a l ide jo K r s t a : n jegovo e s t e t sko in 
o s e b n o i z p o v e d n o 1 v r ednos t je d v i g n i l n a d 
vse t i s te politične tendence, s kakršnimi so 
l i t e r a r n i z g o d o v i n a r j i različnih s v e t o v n o ­
n a z o r s k i h s m e r i tolmačil i to pesn i t ev . Po 
p o s r e d o v a n j u prof. F r a n c e t a Kidriča j e b i l a 
r a z p r a v a 1. 1935 objavljena v L j u b l j a n s k e m 
z v o n u , k a r je Šifrerju močno d v i g n i l o do 
tedaj že m n o g o k r a t o m a j a n o samozaves t . 

L e t a 1936 j e Šifrer d i p l o m i r a l , t o d a 
p r eden je moge l m i s l i t i n a državno zapo­
s l i t e v , je m o r a l odslužiti devetmesečni 
vojaški rok. Služil je v s a r a j e v s k i šoli za 
r e ze r vne o f i c i r j e od o k t o b r a 1936 do a vgu ­
sta 1937. A t u d i po v r n i t v i od vo jakov n i 
moge l u p a t i n a takojšnjo zapos l i t e v , zakaj 
p r i t e m so bili bo l j od vsega d rugega važne 
zveze in s l epa privrženost t e d a n j e m u 
režimu. Šifrer se p red p r o s v e t n o ob l a s t j o n i 
moge l p o k a z a t i ne z e n i m ne z d r u g i m . Že 
v g i m n a z i j i j e bil član S o k o l a , v študent ov-
s k i h l e t i h i n še pozne j e pa s i ' je v e d n o bo l j 
n a g i b a l v levo. V času. ko je po Evropi že 
r a z g ra j a l H i t l e r , se je v n j em v edno bol j 
u t r j e v a l a n a c i o n a l n a zaves t . N a r o d n o s t , za 
k a t e r o je že čutil, d a je močno ogrožena, 
m u je postajala najvišja v r e d n o t a , ki ji 
m o r a j o biti podrejeni vs i s t r a n s k i in t e res i . 
N j e gov n a z o r b i l a h k o i m e n o v a l i d e m o k r a ­
tični n a c i o n a l i z e m : i z o b l i k o v a l se je p rav ­
z a p r a v že v g i m n a z i j s k i h l e t i h , pozneje je 
še zo re l in se i n t e l e k t ua l i z i r a l . v b i s t v u pa 
se ni več s p r e m i n j a l . 

P o o p r a v l j e n i vojaški službi je Šifrer 
o s t a l d o m a , d e l a l n a p o l j u , se ob n e d e l j a h 
družil z domačimi f an t i , v p o l e t n e m času 
pa si služil k r u h kot s t r o j n i k k m e t i j s k e 
z a d r u g e v Žabnici. Z m l a t i l n i c o je h o d i l od 
hiše do hiše, ves v p r a h u u r a v n a v a l de lo p r i 
s t r o j n i mlačvi, a k l j u b t e m u se ves čas n i 
moge l o t r e s t i ' b r i d k e zaves t i , d a so n jegov i 
c i l j i d r u g j e ' i n d a m u čas m i n e v a v brez-* 
p l o d n e m životarjenju. Razmišljal je o sebi 
in o v s em. kar ga j e obkrožalo, se prebijal 
s k o z i h u d e n o t r a n j e s t i ske in r a v n o v t em 
času p r i s i l n e brezposelnosti začel pošiljati 
prve p e sm i r ev i j i Ljubljanski z v o n . Objav­
ljal j i h je pod p s e v d o n i m o m -Jem L e d i n a . 

F e b r u a r j a 1939 je bil nameščen kot p ro ­
fesor z a s l o v e n s k i in s r b o h r v a t s k i jez ik na 
p t u j s k i g i m n a z i j i . Težko se je p o s l o v i l od 
d o m a in od svo jega po l j a , o b e n e m p a se je 
z a v e d a l , d a bo končno — bližal se je že 
o s e m i n d v a j s e t e m u l e tu življenja — ven­
da r l e p o s t a l m a t e r i a l n o s a m o s t o j e n . V 
P t u j u je n a l e t e l n a družbo, kot s i je m l a d i 
s u p l e n t in književnik n i moge l želeti boljše. 
H i t r o se je s p o p r i j a t e l j i l z A n t o n o m Ingo­
ličem. S t a n k o m Cankarjem, Jankom -Jar­
c e m in s l i k a r j e m F r a n c e t o m Mihel ičem. k i 
so službovali n a isti g i m n a z i j i in se tedaj v 
s l o v e n s k e m k u l t u r n e m s v e t u že močno 
u v e l j a v l j a l i . T u d i poučevanje m u je 
povzročalo dos t i vese l ja in p t u j s k a l e ta so 
bila n e m a r a najsrečnejša l e ta v n j egovem 
krat kertl življenju. 

T o d a n a d E v r o p o in t u d i n a d S i l i c i j e m 
s a m i m so se že kopičili t e m n i o b l a k i . -Janu­
a r j a 1941 je b i l premeščen na g i m n a z i j o v 
M u r s k i S o b o t i , a ob marčni m o b i l i z a c i j i 
1941 je bil m o b i l i z i r a n in a p r i l s k i - dogodke 
je dočakal v uniformi. 

H i t r i polom j u go s l o vanske vo j ske ga je 
strašno p o t i l . S p o z n a l je, d a j e t u d i z a n j 
vse i z gub l j eno , vs i v i s o k i u p i . k i se j i h je 
t a k o t r d o v r a t n o o k l e p a l , so se m u n a e n k r a t 
sesu l i v p r a h . O s t a l je d o m a n a očetovem 
poses t vu , spet pr i j e l z a kmečko de lo in se 
že jeseni 1941 znašel med t i s t i m i , k i so n a 
področju med Škofjo L o k o in K r a n j e m 
o r g a n i z i r a l i O s v o b o d i l n o f r on to . T o d a prvi 
o d b o r O F v Žabnici je b i l i z d a n . D n e 20. fe­
b r u a r j a 1942 so gestapovci prišli t u d i po 
Šifrer ja. ga s u r o v u potisnili v avtomobil in 
odpe l j a l i v Begun j e . T a m je preživel d v a 
meseca , d e l o m a t u d i v z l o g l a s n i h b u n k e r ­
j ih , dne 20. a p r i l a , p r a v za H i t l e r j ev r o j s t n i 
d a n . pa so iz B e g u n j odpe l j a l i 50 talcev v 
M a u t h a u s e n . k jer so j i h še t i s t i d a n post re -

lili. M e d f em i je bi/ t u d i Šifrer. N a /epaku, 
k i je o z n a n j a l u s t r e l i t e v , je i m e l števi lko 26. 
T a k o se m u je uresničila s l u t n j a s m r t i , k i 
ga j e že da l j časa o b l e t a v a l a , k i p a se je j e 
t r d o v r a t n o o t r e sa l in njej n a v k l j u b še 
v edno g rad i l načrte za p r i h o d n o s t . » N e 
s m e m še umreti . « je de ja l ob n e k i p r i l i k i , 
-»kajti Se m n o g o n a m e r a v a m d a t i S l o v e n ­
cem« . 

T o n e Šifrer spada v t i s t o l i t e r a r n o ge­
nerac i j o , k i se je začela u v e l j a v l j a t i v mo­
lečem vzdušju pred d r u g o s v e t o v n o vo jno . 
S p r v a se je poskušal z l i t e r a r n o , k r i t i k o in 
esejistiku, v e n d a r se s t e m n i moge l zado ­
v o l j i t i , k a j t i n j egova občutlj iva n a r a v a si­
je m o r a l a i z p o v e d a t i t u d i v umetniški 
besedi. V L j u b l j a n s k e m z v o n u je našel 
rev i jo , k i je povsem u s t r e z a l a n j e go v emu 
demokratičnemu s l o v e n s t v u , v u r e d n i k u 
-lušu K o z a k u pa d o b r o h o t n e g a in spod-
bujajočega m e n t o r j a . Šifrerjeva umetniška 
d o b a je t r a j a l a p r a v z a p r a v malo časa: od 
I. 1!>38. ko je začel s p e s m i m i s o d e l o v a t i 
v z v o n u , do začetka 1. 1942, k o j e pade l p od 
o k u p a t o r j e v i m i st r e l i . 

( V g l edamo S i l i c i j e v o de lo v c e l o t i , se 
z d i , d a j e b i l v p r v i v r s t i l i r i k , k a j t i v s v o j i h 
pesmih je i z r a z i l n e k a t e r e b i s t v ene p r v i n e 
svo je umetniške o s e b n o s t i : i s kan j e živ­
l j en j skega s m i s l a , i n t i m e n odnos do n a r a v e , 
do po l j a in do kmečkega izročila ter g lobo­
ko erotično hrepenenje. T e m t r e m ele­
m e n t o m se pridružujejo še težka skepsa , 
o d p o r p r o t i t e d a n j i m družbenim navzkriž­
j e m in s t r . d i pred vedno bo l j grozečo ne­
v a r n o s t j o d rugega s v e t o v n e g a s p o p a d a . 
Četudi je pesn ik p o z n a l t edan j e t e n d e n c e 
s o c i a ln ega r e a l i z m a in revolucionarne tež­
nje te s m e r i , se n i k o n k r e t n o spuščal v ra z ­
mere in si n i u s t v a r j a l v i z i j prihodnosti, 
pač pa je vse s t v a r i mučno doživl jal v seb i , 
se iz tega n e p r i j a z n e g a s v e t a z a p i r a l vase 
te r se z a t e k a l v n a r a v o in v po l j sko ras t . d a 
hi t a m našel n e i z k r i v l j e n o p o d o b o življe­
n ja . In ta odpo r do vsega, ta njegova v e l i k a 
n o t r a n j a s t i s k a je d o b i l a razločen i z raz 
p rav v eni z a d n j i h p e sm i , n a s t a l i že po o k u ­
pac i j i , v k a t e r i želi strašni čas preživeti 
prav v naročju večno žive in vseočiščujoče 
n a r a v e : 

K />/<></i>r<>m zemlje bi se tiho skionit, 
dežju in soncu bi pomagal rasti. 
/>/('(/(// bi se njegovi živi oblasti. 

. (ta bi fa čas r žareeem siju utonil. 

Vprašanje je, k a m bi se b i l a Šifrerjeva 
poez i j a n a p r e j r a z v i j a l a , ko b i j i r a z v o j n e 
p o l i ne bi b i l a p r e t r g a l a s m r t . V e r j e t n o b i 
b i l a v o s v o b o d i l n e m g i b a n j u , k i se m u je 
pesn ik p r eda l z v s em žarom svoje hrepe­
neče na rave , našla n o v o t e m a t i k o in nove 
spod l tude . Vsa j t a k o je mogoče s l u t i t i iz 
pesmi , k i j i h je Šifrer n a p i s a l p o o k u p a c i j i 
in k i j i h je s k r b n o s k r i v a l p red o k u p a t o r ­
j e m , s k r i v a l t a k o , d a j ih domači pozne j e 
k l j u b s k r b n e m u i s k a n j u n i so m o g l i več­
na j t i . 

Iz poez i je je Šifrer počasi" p r e h a j a l v 
prozo, Že od nekda j je želel, da bi v s v o j e m 
d e l u i z r a z i l po lnos t življenja, k a k o r je to 
v ide l p r i s v o j i h v z o r n i k i h , k l a s i k i h evropske 
umetniške besede. In t a k o m u je osebno-
izpovedni o k v i r poezije p o l a g o m a p o s t a j a l 
p reozek : go tovo pa je upravičena t u d i 
d o m n e v a , d a se je n e k o l i k o a m b i c i o z n i in 
za začetek k a r uspešni pesn ik s p rozo želel 
še bo l j l i t e r a r n o a f i r m i r a t i . V s ega s k u p a j je 
n a p i s a l devet n o v e l , a v t o b i o g r a f s k o povest 
M l a d o s t n a vas i . lirični opis kmečkega de l a 
in na rav e / n a s l o v o m K m e t in s t v a r i ter 
r o m a n V r n i t e v meščana. 

P r v o nove l o M a r t i n o v o [mlet je je ob j a ­
v i l v L j u b l j a n s k e m z v o n u 1. 1938. le neka j 
mesecev pozne je , kot so se t a m po j a v i l e 
n jegove prve pesmi . Za t e m so si s l ed i l e 

( N a d a l j e v a n j e n a n a s l e d n j i s t r a n i ) 
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nove l e T r i j e d n e v i F e r j a n a -Jelenca ( L Z 
1938), D v o r n i noree svo je duše ( L Z 1940), 
Moža i/, legi je ( L Z 1940), H l a p e c L e n a r t 
Šoc ( L Z 1941). N o v e l a Če se u s t a v i m o t o r , 
k i se t e m a t s k o n a s l a n j a n a L e n a r t a Soča, 
je o s t a l a v rokopisu in je b i l a prvič ob jav ­
l j ena v Loških r a z g l e d i h 1954, n o v e l a N a 
s a m o t n i pos ta j i , k i j o j e b i l p i sa t e l j že p r i -

' p r a v i l z a ob j avo , j e izšla v p r v e m izboru 
njegovega d e l a K m e t in s t v a r i 1947, p r a v 
t a k o s t a o s t a l i v rokopisu še ne do k o n c a 
i z d e l a n i no v e l i K a m n o l o m v s o t e sk i in N a 
p o t i v svet ( s l edn ja ce lo brez n a s l o v a ) in 
s t a prvič izšli šele v n j egovem z b r a n e m 
d e l u M l a d o s t n a vas i 1. 1971. Večina n o v e l 
se doga ja v n j egovem kmečkem s v e t u , le 
nov e l i D v o r n i no rec svo je duši- t e r Moža iz 
legije s t a p o s t a v l j e n i v B o s n o , k j e r j e Šifrer 
nos i l vojaško s u k n j o . S i c e r p a je g l a v n a 
t e m a t i k a d o m a l a vseh S i l i c i j e v i h t o v r s t n i h 
sp i sov boj za žensko, v kmečkih n o v e l a h p a 
še t i s t a p r v o b i t n o s t preprostega življenja, 
p o d p r t a z moderno p s iho l og i j o , k i ga j e ce lo 
življenje t a k o p r e v z e m a l a . 

Povesi M l a d o s t n a vas i z a j e m a obdob j e 
prve s v e t o vne vo jne . -Je i z raz i t o a v t o b i o ­
g ra f ska , d o g o d k i "so o p i s a n i po resničnih 
p i s a t e l j e v i h otroških doživetj ih, osebe po 
resničnih ljuVleh iz n jegovega otroškega 
s v e t a . Trdno oko l j e , v katerem se vse s t v a r i 
doga ja jo , je seveda vas, a vendar p i sa t e l j 
p r e h a j a t u d i v širše doživljajske s fere; v 
o t r o k u Petru, k i je p i sa t e l j s a m , po svo je 
o d m e v a j o v o j n i d o g o d k i , d o t a k n e t a p a se 
ga t u d i že smr t in l j ube zen , t a d v a na jbo l j 
p r v i n s k a e l e m e n t a našega b i v a n j a . Boljše 
pa je S i l i c i j e v o de l o K m e t in s t v a r i . 

T o je e l e m e n t a r n a in v s l o v e n s k i l i t e ­
r a t u r i e d i n s t v e n a i zpoved o č lovekovem 
sožitju z n a r a v o in p o m e n i v r h Šifrerjeve 
proze . N a s t a j a l o je že p red v o jno , končno 
o b l i k o p a je d o b i l o v v o j n e m času. T e d a j so 
se čustvenemu i n t e l e k t u a l c u , kakršen j e b i l 
Šifrer, p o d i r a l e yse človeške v r edno t e , 
o s t a l a m u je le še z e m l j a s svo jo ras t j o in 
s s v o j i m i s k r i v n o s t m i . Kaže, kot d a b i se b i l 
p i sa t e l j s t em d e l o m n e z a v e d n o p o s l o v i l od 
svojega po l j a , k i m u je v s eskoz i p o m e n i l o 
eksistenčno t r d n o s t , čustveno zatočišče in 
ce lo življenjski sm i s e l . D e l o je b i l o prvič 
o b j a v l j e n o šele po v o j n i v i z b o r u n jegovega 
de l a . In t a i zbo r j e u r e d n i k F r a n c e K o b l a r 
n a s l o v i l s S i l i c i j e v i m najznačilnejšim 
d e l o m : K m e t i n s t v a r i . 

M e d o k u p a c i j o je Šifrer začel p i s a t i 
roman z n a s l o v o m Vrnitev meščana. 
D o g a j a se v P t u j u , v k r a j u p r v ega njego­
vega službovanja. P i s a l ga j e p r a v do d n e 

- s vo j e a re tac i j e , in po o h r a n j e n i h načrtih 
sodeč je v e n d a r l e uspe l i z d e l a t i večino 
t e k s t a . R o m a n p o m e n i n o v o S i l i c i j e v o 
p i s a t e l j s ko u s m e r i t e v , k a j t i t u bol j ko t 
k j e r k o l i d rug j e p r i h a j a do ve l j ave njegov 
kritični odnos do t edan je družbene s i t u ­
ac i je . Isto v e l j a za n jegovo e d i n o d r a m s k o 
de lo . z a k o m e d i j o z n a s l o v o m P r e d o r d. d., 
v k a t e r i z o s t r o , a d o k a j n e p r i s i l j e n o s a t i r o 
skuša smešiti k o r u p c i j o , nesoc ia lnos t in 
kapitalistično p r i v i l eg i ran ost s t a re J u g o ­
s lav i j e . Obe t idve de l i s i ce r n i s t a brez 
umetniških h i b . k l j u b t e m u p a n a p o v e d u ­
jeta novo obdob je v Šifrerjevem u m e t n i ­
škem r a z v o j u , obdob j e večje družbene 
angažiranosti, t o d a o s t a l i s t a v r o k o p i s u in 
b i l i o b j a v l j e n i šele v n j e govem z b r a n e m 
d e l u . N a d a l j n j i r a z vo j p a je p i s a t e l j u pre­
t r g a l a n a s i l n a s m r t . 

Šifrer kot Človek in p i sa te l j še n i po­
p o l n o m a d o z o r e l , m a r s i k a j v n j e govem 
de lu še daje v t i s f r a g m e n t a r n o s t i in 
i s k a n j a , a kot m i s l e c in u m e t n i k je v enda r ­
le i z r a z i l m a r s i k a t e r o značilnost svo jega 
časa. Še posebej p a je t r e b a p o u d a r i t i 
n jegovo t r d n o navezanos t n a z em l j o , 
kakršna v današnjem n e r v o z n e m v r v e n j u 
le še r edko p o m e n i v i r umetniškega 
n a v d i h a . -Jože Šifrer 
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BESEDA ŽIVIH IN MRTVIH 

Takrat, koje umrl Franci' Dobrijan. 
so po rs,cj fari z tonovi zvonili. 
—• r Crngrobu. Dobravah in Malih 

Dolinah — 
zvonili, toči/i, zvonili ves dan. 

Potem so pa rdeče rože pognale 
iz njegovih raskavih,pokojnih dlani, 
a kladvo kovača je k delu klicalo 
preko njegovega groba vse dni.. . 
In on seje dvignil, čez njive jestopil: 

' v vrhoi.ili dreves jutranjo roso lovi. 
zvečer kot meglica čez travnike hodi. 
na jesen pa meje v gozdovih globi. 
Nisem ga ridej. a s srcem ga čutim. . 
France Dobrijan v svojem polju živi. 
nad žitom se sklanja, nočem prisluškuje, 
nad rastjo življenja nevidno bedi. 

France Dobrijan. veš. kako je nam danes? 
Strahov in obupa smo polni za dne. 
Življenje, lepota —daljna svetova, 
naše tihe besede o smrti kriče. 
Človeško srce je boječe utihnilo, 
trudno je že vse prelite krvi, 
sonce seje sredi dneva stemnilo, 
s pestmi na očeh pričakujem noči. 

PRIJATELJEM * 

Zdaj vas še vidim, prijatelji moji! 
Naša beseda ni še zvok prazen, 
toda vsak dan nas razbija narazen, 
nekoč bo vsak zase omahni/ v mrak. 

Kje so zda j polja. kje so gozdovi'. 
Večno bi ljubil te njive zoreče, 
ko plodnosti slast nad žitom trepeče 
in najtišjim željam zastane korak. 

Čas nam je žito vseh sanj omlatil. 
Nekdaj smo vedeli: zrno je zdravo, 
če je z nasada na daleč zletelo. 
Pogumno, smo rekli, kali bo pognalo, 
ko ga bo sonce po dežju pregreto. 

Rasti — živeti, to je bil smisel, 
ko je vse v nasprezdupno čakalo, 
kdaj bo življenje nam dalo roko. 
Zdaj je vse prazno. Sence mladosti 
so utonite v noč težko nad nami. 
Ob grobovih vseh sanj ostali smo sami: 
kdo bo prvi nase položil roko' 

II 

V teh dneh. ko le s pogledi govoriva. 
sem vas obdal z gozdovi svojih sanj: 
nov svet se meni samemu odkriva 
in čaka vas. da bi stopi/i vanj. 

Oblaki hrepenenja so zardeli 
od prve zarje vseh pričakovanj. 
Saj že drhtim, ko da je svila 
prebelih prsi moj obraz ovila. 

Oh, ne recite mi besede trde. 
da ne omahne v meni ves ta svet. 
kot ptič. ki hotel je na dolg polet, 
pa-ga je lovec prvo uro 
umoril. 
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Življenja rja razjeda me počasi, • 
a v žaru tvojih rok bi se prekali/, 
v ljubezni tvoji bi se ves pretalil. 
kot zion, ki ga zvonar na novo vlije. 

Vem, v srcu čutim, kličem te zaman. 
Vesta/ka v črnem si, ki plamen sveti 
si s trpkim smehom sama ugasnila, 
ko hotel se je v kres razplameneti. 

Tako sem v svojem upatiju izdan, 
vseli zvezd sijaj si v meni ugasni/a. 
omamno noč je zarja prepodila, 
neusmiljeno prihaja novi dan. 

PRED VEČNIMI VRATI 

Šel sem od tebe in pustil te samo 
v mraku, kjer sije le tvoja bolest. 
Šel sem. da naše/ bi zemljo neznano, 
da kraljeval bi nad tisoči mest, 
in med tisoče src. ki bila bi mi vdana, 
razdajal bi svoje drhteče srce . . . 

Nisem jih našel!. . . Zdaj šele čutim'. . . 
Kje si dekle, kje so tvoje roke1! 
Rože so se usule ti z okna. 
slana je padla na moje srce. 

Sam sem zdaj, sam sem pred večnimi vrati, 
nobena mi roka jih več ne odpre. 
Saj ni spomin, saj je težka ljubezen, 
ki me še muči. v dno duše me žge. 

BREZ NASLOVA 

Kdor je močan, je moral te dni pasti, 
in kdor je upal. je bil izigran, 
čuvaji mraka stopajo na plan 
in dajejo divjati stekli strasti. 

K plodovom zemlje bi se tiho sklonil, 
dežju in soncu bi pomagal rasti, 
predal bi se njegovi živi oblasti, 
da bo ta čas v žarečem siju utonil. 

Zdaj teče zadnja kri iz srčnih ran. 
življenje je odvratno slaba šala, 
ves naš ponos je davno f)okopan. 

Le skrb in zemlja nam je še ostala, 
a za njen sad bo človek goljufan 
in za srce. ki je postalo skala. 



Valentin 
Cundrič: 

Soneti 
Jesenice 1973 

Cundričeva šesta pesniška z b i r k a z na ­
slov 'otn S O N E T I n i z b i r k a v običajnem 
s m i s l u . G r e namreč z a i z j e m n o k o m p o z i c i j o 
p e s emsk ih besed i l v obsegu, k i ga m i r n o 
l a h k o ' p o i m e n u j e m pesn i tev . P r e d n a m i j e 
n e n a v a d n o r a z v e j a n , a k l j u b t e m u e n o t e n 
pesniški o r g a n i z e m , k i živi a v t o n o m n o , 
t ako , kot ga v določenem doživljajskem in 
kont e m p 1 a t i v n e m s t a n j u z r c a l i Cundričeva 
ustvarjalna n a r a v a . N e z a r a d i obsežnosti, 
temveč z a r a d i g l o b a l n i h členitev ter vbese-
d i t v e n i h z a h t e v k o v , k i so b i l i n u j n i z a ob­
v l a d a n j e c e l o t n e s t r u k t u r e , s m e m pesn i t e v 
i m e n o v a t i v r h dosedan j e ga Cundričevega 
l i t e r a r n e g a u s t v a r j a n j a . 

P r v i in t u d i p o g l a v i t n i m o m e n t Cundr i -
čevih S O N E T O V je v s eb inske n a r a v e . 
Pesn ik je v s v o j e m k r a t k e m življenju prešel 
t a k o kritične biološke faze. d a ga že s a m o 
doživetje in doživ l janje t eh u s o d n i h p re t r e ­
sov z a s i pa z g m o t o n e p o s r e d n i h in pos r ed ­
nih pos l ed ic , k i se odražajo v a v t o r j e v e m 
čustvenem in m i s e l n e m s v e t u . I n t e n z i v n o s t 
doživljanja je Cundriču p r i n e s l a n e k a j r a ­
d i k a l n i h premikov t u d i p r i n j e govem po­
gledu n a svet iy življenje. V s a de la , k i so 
n a s t a l a v t e m o b d o b j u , to je po l e g z b i r k e 
G O R G O N A (1971), tudi s o n e t n a v e n c a 
S O N E T I Z A M A R I J O in S A T U R N I A N A 
(oboje izšlo 1972 v samozaložbi ) , posebno 
izravnan, p rece j en in odpr t o d n o s do po ja ­
vov in s t v a r i , od k a t e r i h je o d v i s n a člove­
k o v a bi t . O s e b n a izkušnja, avtor se je 
soočal p r e d v s e m z v r e d n o s t n i m i k a t e g o r i ­
j a m i v o d n o s u človek kot c e l o t a p r o t i s t v a r 
kot de l , m u je z l a s t i p o j a s n i l a r ea l i t e t e 
n jegovega osebnega s v e t a v o d n o s u do 
družbe, s k a t e r o živi, a ne m o r e z n jo v 
ko rak . N e p o s r e d n o doživl janje kritičnih 
t r e n u t k o v , k o je šlo za b i t i a l i ne b i t i , je 
p o m a g a l o o d p r e t i m n o g e d r o b n e , a b is tve ­
ne t r e n u t k e v n j egov i n o t r a n j o s t i . 

V Cundričevi p e s n i t v i s l e d i m o n a d r o b ­
n e m u členjenju d u h o v n i h in s t v a r n i h 
p r v i n . T a k o se kot očitna p r v i n a po j a v l j a j o 
človekovi čuti. P o u d a r j a z l a s t i s l u h , v i d in 
t i p ; k a r i m a svo j o posebno i n t e n z i t e t o v 
a v t o r j e v e m najizrazitejšem k o m u n i c i r a ­
n j u , k i p a ga ko t b i s t v e n o d o p o l n i l o p o d a l j ­
šuje pesn ikov čustveni o d z v o k . M o r d a še 
na jbo l j drži m i s e l , d a j e Cundriču uspe l o 
za j e t i ze lo tipično d u h o v n o k o n s t e l a c i j o 
mode rnega človeka, k i na u s o d n e m r o b u 
de la obračun s sebo j , s s vo j o zavest jo. Pre­
g ledal je t eme l j n e ka t ego r i j e č lovekovega 
obs t a j an j a , kot so ro j s t vo in m i n e v a n j e , 
s voboda , svet kot i g ra , s k l e n i l p a je s spo-, 
znavno e n o t o življenjske nepr i zanes l j i v o-
s t i : sto nožev v hrbet . 

N a v e d e n i i z r a z sto nožev v hrbet je 
p r a v z a p r a v a k r o s t i h m a g i s t r a l n e g a s o n e t a 
m a g i s t r a l n e g a v e n c a , k a j t i p r i Cundričevi 
p e s n i t v i i m a m o opravka z z a p l e t e n o z g r a d ­
bo s one tnega v e n c a s o n e t n i h vencev . T a 
n e v s a k d a n j a o b l i k a s i cer n i n eka j povsem 
nepričakovanega, saj se p r i Cundriču od 
G o r g o n e sem-čuti težnja k večj im cikličnim 
e n o t a m , u v o d n a a k o r d a p a p r e d s t a v l j a t a 
oba s o n e t n a v enca , k i s t a • izšla p red 
S O N E T I . 

S o n e t n i venec s o n e t n i h vencev /e i z ­
r e d n o v e z a n a pesniška o b l i k a z nadpopreč-
n i m obsegom. V i d e a l n e m s m i s l u b i to po­
men ih ) 22") sone tov , vseh štirinajst mag i ­
s t r a l n i h s o n e t o v pa še posebej o b l i k u j e m a ­
g i s t r a l n i venec , t a p a d a še m a g i s t r a l e 
magis t r a l . zaključni sonet , k i pa ga j e 
Cundrič p o s t a v i l n a začetek kot m o t t o 
p e sn i t v e in o k r e p i l z a k r o s t i h o m . C u n d i i -
čevih s o n e t n i h k o m p o z i c i j ne s m e m o je­
m a t i kot seštevek c e l o tnega števila sone­
tov , saj pesnitev kot živ o r g a n i z e m ras te 
v k o n t e m p l a t i v n i v r h . D a bi se avtor" 
i z o g n i l p r e n e k a t e r i m f o r m a l n i m čerem, je 
z a v e s t n o i z p u s t i l m a g i s t r a l e s o n e t n i h v en ­
cev, s t e m dosegel večjo strnjen ost bese­
d i l a , p r a v t a k o očitno p a je posegel t u d i 
v ses tav s one t a , p r i k a t e r e m je s i cer ob­
držal 14 v r s t i c , i z b r a l p a je kitično inačico 
4 + 4 + 4 + 2, z r a v e n pa se odločil z a for­
m a l n o s i cer u r e j en , t o d a metrično n e v e z a n 
v e r z : 

opasane s sto pajčevinami 
prebijejo besede čas 
in preživijo s koreninami 
s cvetovi večni mraz 

umaknejo se v vtitten kraj 
.človeku izven čutov in mišljenja 
oblečene v sijaj 
in gole polne hrepenenja 

skoz tvoje sanje k/juvajo 
da bi te pogasile 
in čevlje ti sezuvajo 
da tvojo kri bi pile 

njih toplo dlan in sled 
otipal si prefeč raz vnet. 

Končno je ob t a k o obsežnem d e l u . kot 
ga p r e d s t a v l j a Cundričeva pesn i t ev , treba 
s p r e g o vo r i t i o i z r a z j u , k i je b i l o n u j n o z a 
vbesed i t ev o g r o m n e z a m i s l i . Cundrič se je 
pre j ko ne z a v e d a l s k r a j n i h razsežnosti 
z g radbe i n je de l s t i l n i h vprašanj rešil že 
s skrajšanim v e r z o m , s čimer j e vnese l t u d i 
hitrejši r i t e m , tore j možnost hitrejšega, 
gibkejšega branja. M e d značilnostmi, k i 
b a r v a j o p e s n i k o v o izražanje, na j o p o z o r i m 
n a v r s t o r u r a l i z m o v , t o j e besed iz. l j u d s k e 
starožitnosti. r e c i m o b r a n a , čreda, g r u d a , 
k r b e l j . lišaj, n a s a d , okruški, paša, pre ja , 
prgišče, s k r i n j a , snop, s t a t v e , s t en j , v aba . 
N j i h o v o nasp ro t j e so nekateri g r e c i z m i 
( d e u k a l i o n a , kas iope ja ) , k i v n j i h o d m e v a 
p e s n i k o v vednost H i svet . k i ga je d o d a l 
p r v o t n e m u , kmečkemu. 

Cundričeva besednost pa nas nep res ta ­
no o p o z a r j a n a posebno rabo . T a se spričo 
k o m p l e k s n o s t i p r ob l emov pretežno g ib l je 
n a metaforičnem robu s t v a r n e g a in po j ­
m o v n e g a . M n o g e metaforične i z j e m n o s t i 
u s t v a r j a j o hermetične besedne za l i v e , k i 
j i h n i k o l i n i ' b o m o o d k r i l i , k a j t i k d o r ne 
p r e s t o p i p raga pesnikovih* doživetij in spo­
z n a n j , ne bo moge l nepos r edno p r e b r a t i 
besed i la , pač pa bo natančna a n a l i z a m o g l a 
o d k r i t i t u d i t i s t i - za m o l k i ost i , k i so v n j i h 
izražene ust v a r javčeve čustvene in re­
f l eks i vne s k r a j n o s t i . Z a v e d a t i pa se mo­
r a m o , da je do t a k i h od t enkov prišel s po­
močjo c e l o tnega u s t v a r j a l n e g a p rocesa , 
v čigar k o m p l e k s je p r i t e g n i l p r a v vse, k a r 
j e l ebde lo v n jegov i z u n a n j i z a z n a v n o s t i in 
se p o r a j a l o v n j egovem d u h o v n e m s v e t u . 

T a k o g l oboke humanistične i z pov ed i v 
l e tu 197.'5 n i p r i n e s l o n o b e n o d r u g o s l o v e n ­
sko pesniško besedi lo . Žal je Cundričeva 
pesnitev m o r a l a i z i t i v založbi kulturno 
umetniškega k l u b a T o n e Čutar n a -Jeseni­
c a h in v ze lo n e p r i m e r n e m f o r m a t u . Človek 
se ne m o r e z n e b i t i občutka, d a humanistič­
n a l i t e r a t u r a z a naši' osrednje založbe n i 
dovo l j z a n i m i v a . France P i b e r n i k 

Špela Ribnikar 

Vem, 
da si 
poletje je čas samote 
sonce žge poljube 
veter suši misli 
dež odplavijo sanje 

mislim nate to poletje 
daljno 
nesluteno 

vem 
da si v morju 
na nebu 
med tu in onkraj 
v beseda Ji 
v zvezdah 



Pavel Lužan 

Zeleni volk 
(Odlomek iz 
dramskega teksta) 

I g ra jo : 
M i c k a , 
Ženska z dojenčkom, 
T i p 2, t u d i v v l o g i dojenčka; 
T i p 3, 
D e b e l u h , 
D e k l e , 
F a n t , 
P e v k a , " 

T i p 3 : 

T i p 2: 

D e b e l u h : 
M i c k a : 
T i p 2 : 
T i p 3 : 

T i p 2 : 

M i c k a : 
T i p 2: 

M i c k a : 
T i p 2 : 

D e b e l u h : 
M i c k a : 

D e b e l u h : 
T i p 2: 
T i p 3: 

T i p 2: 
M i c k a : 
T i p 2: 
D e b e l u h : 
T i p 2: 
M i c k a : 

T i p 2: 
D e b e l u h : 
M i c k a : 
D e b e l u h : 
T i p 2 : . 
D e b e l i m : 

T i p 2: 

D e b e l u h : 
M i c k a : 
T i p 2: 
D e b e l u h : 

M i c k a : 

D e b e l u h : 

T i p 2: 

( N a o d r u so M i c k a , D e b e l u h , 
T i p 3) 

Zda j p a . . . e n a navpično, (sede). 
(Pr i teče T i p 2, prestrašen i n r a z -
kuštran) 
G r o z n o ! Poslušajte! G r o z n o ! N a 
u l i c i ležita n e k f an t i n n e k o 
dek l e . 
H a ! L o v e s t o r v ! 
B l a z n o — p a k a r n a u l i c i ! 
J a , g r o z n o ! 
Ničesar n i s m o v i d e l i i n nič sliša­
l i . 
Sa j j e u l i c a čisto p r a z n a v a m re­
čem . . . 
A d r u g i t u d i ? 
J a , g r o z n o ! K o d a so črne k o ­
z e . . . O n a d v a p a k a r ležita. 
B l a z n o ! 
G r o z n o ! B a j e s t a nek je r a z b i l a 
o g l eda l o ! 
Se enega, M i c k a ! (kaže k o z a r e c ) 
T o s t a o n a d v a ! ( n a l i v a pijačo v 
D e b e l u h o v k o z a r e c ) 
Takšen c i r k u s ! 
T o r e j — že ves te? 
Ničesar n i s m o i z v ede l i , ničesar 
ne v emo , k e r n i s m o spre j e l i n o ­
benega sporočila. 
G r o z n o ! 
R e s s t a r a z b i l a og l eda lo . 
Zda j s t a m r t v a . 
N e ga s ra t , takšen c i r k u s ! 
M r t v a , res. 
Sa j m i j e r a z b i t o og l eda lo k a r 
p o m e n i l o . . . 
G r o z n o ! 
H a , t a k c i r k u s ! 
B l a z n o ! 
A m p a k — m e n i n i nič do t e ga ! 
T i s t a d v a s t a p a m r t v a . 
C i r k u s ! ( p r emor ) T u d i d o živih 
m i n i . 
A m p a k v i d e t i t o . . . i n s l i ša t i . . . 
t o ! 
K a j češ — življenje se j e i z t e k l o ! 
B l a z n o ! x 

G l e d a t i k o n e c živl jenja . . . t o ! 
J e c i r k u s ! ( M i c k i ) D a j m u k o z a ­
rec k r e p k e g a , d a se p o s t a v i n a 
noge ! 
B l a z n o . . . P r e c ! (da p o l n k o z a ­
rec t i p u 2) 
Sa j n i s m o o d v i s n i od v sakoga r , 
k i od ide , i n od v sakoga r , k i p r i d e , 
( zbegano ) A m p a k g l e d a t i to , 
t o . . . ! 
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D e b e l u h : 

T i p 2: 

D e b e l u h : 
T i p 2: 
D e b e l u h : 

T i p 2: 
D e b e l u h : 

T i p 2: 

D e b e l u h : 

T i p 2: 

D e b e l u h : 

T i p 2: 
D e b e l u h ; 

T i p 2 : 
M i c k a : 

D e b e l u h : 

T i p 2: 
D e b e l u h : 
T i p 2: 

D e b e l u h : 

T i p 2: 
D e b e l u h : 
T i p 2: 
D e b e l u h : 

T i p 2: 

D e b e l u h : 
T i p 2: 

D e b e l u h : 

T i p 2 : 

D e b e l u h : 

T i p 2: 

T i p 3 : 
T i p 2: 
D e b e l u h : 
T i p 3 : 

D e b e l u h : 

T i p 2: 
D e b e l u h : 
T i p 2 : 

D e b e l u h : 

T i p 3: 
T i p 2: 

D e b e l u h : 
T i p 2: 
T i p 3 : 

D e b e l u h : 
T i p 2: 

D e b e l u h : 

T i p 2: 

H a ! (veselo) E n k r a t s e m t u d i j a z 
u s t r e l i l moškega . . . 
V i d e t i to . . . T o j e ! 
( D e b e l u h po t egne k seb i T i p a 2) 
E n k r a t s e m u s t r e l i l t u d i žensko. 
Z a j e b a n čas! 

. V i d i m , j a ! Razbiješ og l eda l o i n 
p r o s t o r se i z p r a z n i , he, h e . . . 
M i c k a , še enega ! 
Za j ebano , j o j ! 
J a . . . (še bo l j po tegne k seb i 
T i p a 2) 
E n k r a t s e m u s t r e l i l o t r o k a . . . 
(se muči z u s t i i n c e l i m t e l e som ) 
T o j e . . . t o j e . . . 
E n k r a t s e m m o r a l . . . J a ! ( od r ine 
T i p a 2) E n k r a t moraš! 
G r o z n o ! V r a t a se p a p o v s o d z a ­
p i ra j o . 
H a , c i r k u s ! K a m o r prideš, j i h 
moraš o d p r e t i . . ., k j e r odideš, j i h 
moraš z a p r e t i . . . A l i p a e n o v r i t , 
t a k j e čas! 
V r a t p a t o l i k o . . . G r o z n o ! 
H a ! (ga po t egne k sebi ) K o l i k o 
v r a t s e m požgal svo j čas! 
G r o z n o ! T o j e z a j e b a n i z h o d . 
(Na l i va s * v k o z a r c e ) M a t e p r a v , 
m a t e p r a v ! 
K e r v s a k d o v s a k h i p b u l j i v v r a ­
t a . 
A a a res? 
Vidiš! 
V j d i m , v i d i m . . . N i k o l i dokonč­
no. V e d n o n a p o l p o t i . 
H a , h a ! ( n a z d r a v l j a ) Oči i n od ­
p r t a u s t a , t a k c i r k u s — vse j e 
zbegano v d o g a j a n j u ! 
Z a j e b a n o . 
M i c k a ! Natoč i še eno r u n d o ! 
T o doga j an j e — je g r o zno . . 
( D a k o z a r e c t i p u 2) S p r a v i se n a 
noge ! 
(nape to ) J a a . . . ! J a z v a m spo ro ­
čam, v i p a nič! 
T a k o a l i t a k o . 
A m p a k j a z v i d i m . . . i n i m a m 
grozne izkušnje! 
H a , h a ! E n k r a t s e m zažgal spo ­
m i n s k i a r h i v . 
R e e s . . . M e d l j u d m i j e p r a z n a 
po t . 
P r e p r o s t o . . . ( k a ž e ) . . . ogenj v 
•pepel, p h , p h , p h , pepe l v pepe l ­
n i k , p e p e l n i k n a m i z o , m i z o p a 
h o u r u k v e n n a p r e p i h , v ve ter , 
t a k o .. . T a k o ! ( p r emor ) V v e t e r ! 
(Se muči s c e l i m t e l e som, d a b i 
p o v e d a l ) A m p a k . . . g l e d a t i 
t o . . . t o ! 
(Pribl iža se j i m a T i p 3) 
J e j e d e n z e l e n i v o l k . 
T o j e zda j vprašanje. 
(veselo) K l j u u u . . . k a ! 
T o č n o ! » K z e l e n e m u v o l k u 
s p a t . . . 
(se sproži n a besedo » spa t « ) J a , 
brez ga t ! N a z d r a v j e ! 
( odso tno ) N a z d r a v j e ! ( N e pi je ) 
P i j ! P i j ! 
( odso tno ) N a z d r a v j e ! (Počasi 
pi je ) 
(s i l i t i p a 2) E n a , d v a , t r i . . . Sa j 
gre ! (dv igne k o z a r e c ) T a k o l e o d ­
k r i t a po t prežene sence , p o s t a n e 
v i sok , r a v e n žarek v e s e l j a . . . 
j u u u h ! 
( I zp i je n a dušek) P a t i n a ! 
(se spet muči s c e l i m t e l e som) 
G r o z n o . . . ! T o j e sveder , k i 
v r t a . . . 
B a l z a m , h a , h a ! P r o t i v b o l o v a . 
D a n j e z o b a t o k o l o . . . 
Tisoč s t v a r i — p a čisto za j eba ­
n i h . . . 
T a k c i r k u s ! 
N e s m i s e l se me op r i j em l j e k o t 
t r t n a v i t i c a . . . , 
(veselo) K d o r čuti moč, je j e k l e n 
obroč, p r a v i j o ! 
( odso tno ) Sa j n o b e n a beseda ne 
zadošča, g l a so v i se n e h a j o . . . 

(Premor; napreza, si stiska telo) 
Samo čutim še lahko, da je to 

* n e k a j . . . Nekaj! 
Debeluh: Seveda — fatamorgana dviga 

vsakogar! Živela fata, fata, če 
rata! Micka, natoči! 

T ip 2 : (tiplje z rokami okrog) Poti ni 
n ik j e r . . . 

Debeluh: Ha , ha! Počen lonec, poti konec! 
K a r je pa res, ne vidiš! (Potegne 
tipa 2 k sebi) Dan že nekako pri-
s v e t i . . . pri-svet-ti! 

T ip 2 : Gibljem se v neznanem zelenem 
volku .. . 

Debeluh: (ga odrine) Za uh me piši! 
T ip 2 : V zajebani p a t i n i . . . , 
Tip 3 : V zelenem v o l k u . . . (napovedu­

je) T o r e j . . . 
Debeluh: Kib ic ! 
T i p 2 : Ne! T o je grozno! 
Debeluh: Nikarte, oh nikar! (Kozarec si 

potisne v oko ko monokel) Raje 
pridi enkrat v moj laboratorij. 

T ip 2 : Jasno! Prikrivamo pot, to je . ..! 
T ip 3 : (navihano) Menda — resda! 
Debeluh: (odločno postavi tipa 2 predse) 

Poglej! (Ga ogleduje, s kozar­
čkom v očesu) Poglej! 

T ip 2 : (se prepusti manipulaciji) Jaa ! 
Debeluh: Si lačen? 
T ip 2 : Nisem. 
Debeluh: A l i si žejen? 
T ip 2 : Nisem. 
Debeluh: Torej — si sit! 
T ip 2 : Izpraznjen sem. 
Debeluh: Potem si pa — rit! 
T ip 2 : Nisem. 
Debeluh: Ha , ha! Vidiš — doli pade ena 

muha . . . ha, ha! 
T ip 3 : T o je patina. 
T ip 2: (se muči s celim telesom, ko 

govori) Živeti to — je grozno, 
groz-no . . . 

JJebeluh: Na zdravje! 
T ip 2 : Nobena beseda nič ne zaleže. 
Debeluh: Na zdravje! 
T ip 2 : (se muči) Povsod sami tujci! 
T ip 3 : No, ja — povsod stvari, ki j ih 

spregledamo, ne! * 
Debeluh: Ampak — vedno se najde zdravi­

lo. 
T i p 2 : Kakor je zeleni volk . . . 
Debeluh: (Dvigne kozarec) Zakaj so pa te­

lefonski imeniki? 
T i p 2 : Do peta otopeli obrazi. 
Debeluh: (veselo) Zato, da je red, ne! (izpi-

J'e> . . . 
T i p 3 : Na zdravje! (Izpije; s praznim 

kozarcem odide v ozadje k Mic ­
ki) 

T ip 2 : T a rod me izganja . .. 
Debeluh: Na zdravje! 
T i p 2 : (ječi) Ii-zzzz-gaga-nja . . . 
Debeluh: (zajebantsko) K a r kozlaj! 
T ip 2 : In povsod ho ten j a . . . Misl i — 

brez cilja. 
Debeluh: Daj, daj, saj imamo spanje, 

spančkanje in odmiranje, mrčka-
nje, ha! 

T i p 2 : Brez cilja. (Odlično) Resda — 
brez! 

Debeluh: Ah , a h . . . ! (Kaže) Pa tako lepo 
je iz varne razdalje gledati ta 
kolor in poslušati to kroženje . . . 
(Premor. Dvigne kozarec) Mic ­
ka, še eno rundo! 
(Tip 3 sedi na vozičku, ki ga upo­
rabljajo za dovoz jedi k mizi; Se­
di ko kakšen Buda, na kolenih 
ima debelo knjigo; Micka poriva 
voziček v ospredje) 
(veselo) Ha , ha! N a zdravje! 

T ip 3 : Kedar pak ta gospoščina preve­
liko štivro, pravdo, činže, nove 
cole, tlake nalaga , terje; 
denim bode tu nih po krivici 
vzetu, štrajfani, v ječo vrženi, 
od nih imejna, zemel inu blaga 
bodo pahneni, pregnani zavolo 
m i t o v . . . 

T i p 2 : (zavpije) Trubar ! (proti tipu 3) 
Jaz hočem odgovor in odločitev! 



Debeluh: Ha, haaa! To je zajebana iluzija! 
( T i p u 3) L e n a p r e j , d o k l e r j e še 
v e t r a k e j ! (Ž ivčno z a p l o s k a ) 
( M i c k i ) M i c k a — še enega , v e l i ­
k ega S a m o t a ! P a h i t r o , s e m živ­
čen, j e b en t i , m i nič ne gre 
n o t e r ! 

T i p L ( ko t pre j ) T a k o s i l o i n u k r i v i c o 
so t i v e r n i dolžni v o l n o t r p e t i , 
n i h t a k o n u j o , r e vo i n u s i l o z r e d 
s u j o družino bogu tožit i i n u ne-
k a r p u n t e o l i avštrije začenjati , 
k o k e r so t i b i l i s t u r i l i . . . ( T r u ­
ba r ) 

D e b e l u h : (veselo ) S e d a n j o s t , c i n , c i n ! 
T i p 3: O l i so pe r t i m h u d k o n e c v z e l i . . . 
T i p 2: T o j e g r o z n o ! ( P r e m o r ) Ničesar 

n i j a s n o . 
D e b e l u h : (veselo) J a s n o s t j e n a d l a n i — 

d l a n sporoča d l a n i ! ( z ap l o ska ) 
J u u - j u u h ! 

T i p 3 : So b i l i p o b i j e n i , obešeni i n u n a 
špice v t a k n e n i . . . 

T i p 2: (se muči s c e l i m t e l e som, k o go­
vo r i ) R a z - p a - d a m p r i ž ivem te le-
s u u u . 

T i p 3 : (skoči z m i z i c e , se d i v j e sme je ) 
H a , h a , h a h a h a h . . . ! 

D e b e l u h : B r a v o ! J u u u h ! ( T i p u 2, k i se z v i ­
j a ) Seve , s e v e d a ! Z a t o s i t i žejen, 
nepotešl j ivo žejen — t a k c i r k u s ! 
In z a t o s i n a s i l n o r a z u m e n i n po ­
s r a n . A m p a k pog le j , k a k o j e vse 
p e p r o s t o i n vseobsegajoče . . . ! 
( K a ž e k o z a r e c ) M o j a d l a n j e n a 
k o z a r c u , k o z a r e c je n a m i z i . m i z a 
s t o j i n a t l e h , j a z s t o j i m n a t l e h , 
j a , s a m o pog le j — t a k m i r i m a ­
m o . . . k e r j e n a t r d n i h t l e h v e l i ­
k o p r o s t o r a . . . 
(Razkoračeno s t o j i , d a zasega 
č imveč p r o s t o r a ; p o t e m se v pre ­
v a l u z a v a l i nap r e j i n obleži, ve­
se lo ) T a k m i r i m a m o . . . (pre­
m o r ) A m p a k zda j l e čut im, d a 
s e m žejen . . . 
( T i p 3 n a g n e m i z o , d a k o z a r e c z 
m i z e z d r s n e v r oke D e b e l u h u ) 
( M i c k i ; z a vp i j e ) M i c k a ! D a j m u ! 

M i c k a : ( P r i n e s e d v a p o l n a k o z a r c a t i p u 
3) In v i n u m v e r i t a s ! 

D e b e l u h : (veselo) J a a a ! ( T i p u 3) N a 
z d r a v j e ! 

T i p 3: ( T i p u 2) N o , p r i d i s e m i n p i j , t i , 
t i n a špice v t a k n e n i . . . (veselo) 
N a z d r a v j e ! 

D e b e l u h : (kaže t i p a 2) D a j m u ! (P i j e ) T a ­
k o sožitno se p l o d i m o , h a , h a , r i t i 
v k u p ! 

T i p 3: N a z d r a v j e ! 
T i p 2: (se muči s c e l i m t e l e som ) A m p a k 

v i d e t i vse to . . . 
T i p 3 : (veselo) J e j ed en z e l e n i v o l k ! 
T i p 2: (se muči ) T a k a p a t i n a . . . G r o z ­

n o ! 
D e b e l u h : (dv igne k o z a r e c ) L e p a p o d o b a — 

to s m o m i ! 
T i p 2: (se muči s c e l i m t e l e s o m , d a reče) 

Z e - l e - n i - v o l k ! 
D e b e l u h : V s e k a k o r — d a t u d i m o r a m o , . . . 
T i p 2: (se z v i j e n a t l a ) Z a t o j e nič b l i z u . 
D e b e l u h : T a k c i r k u s — p i j ! 
T i p 2. (se p l a z i ) N ič j e čisto t u . . . 
D e b e l u h : K a j se bojiš! ( G a n a p o l d v i g n e z a 

suknjič) K a j se bojiš! 
T i p 2: ( obv i s i v D e b e l u h o v i r o k i ) T u u u , 

. t u u u . . . 
D e b e l u h : M u s k u l a t u r a — p a H e r k u l e s ! 

( spus t i t i p a 2) N a z d r a v j e ! 
T i p 2: T o j e z n o t r a j v o t l o , z u n a j p a nič 

n i . . . 
T i p 3 : Se n i s i s k u s i l s vo j e moči ! 
T i p 2: B o j i m se tega . . 
T i p 3: K a r v sak t r e n u t e k prezreš! 
T i p 2: K a r v sak h i p v i d i m . 
D e b e l u h : (spet n a p o l d v i g n e t i p a 2) P o t l e j 

— ne b o d i t a k u s r a n e ! (ga s p u s t i ) 
( T i p u 3) N a z d r a v j e ! 

T i p 3: N a z d r a v j e ! (Se bo l j potlači k 
t l o m t i p a 2 i n ga sune ) 

T i p 2: (se muči s c e l i m t e l e som ) 
A a a a m - p a a a a a k . . . 

(Pride Pevka: lahkotno hodi in' 
k o k e t i r a n e v e s e k o m u ; D e b e l u h 
s e j i t a k o j pr ib l iža ) 

D e b e l u h : Kakšna r i b a ! 
T i p 3 : N a z d r a v j e ! 
T i p 2: (na t l eh ) T a k o č i s t o . . . v d a n i 

niču. 
D e b e l u h : T a k p r i m e r e k l epo t e ! Vese l o 

M i c k i ) M i c k a , še e n k r a t — v e l i k i 
S a m o ! 

T i p 3 : T a u s o d n a r a z l i k a p a n i naša 
u s o d n o s t . 

T i p 2: T o j e očitno, t o j e zda j j a s n o . . . 
t a nič v našem b i s t v u . . . 

D e b e l u h : ( jezno, d v i g n e t i p a 2 za suknjič) 
G o r ! N a noge ! T i r i t p o s r a n a ! 

T i p 2: ( odso tno ) N i p o t i . . . ( igrajoče, 
g r o t e s k n o ) N i , n i . . . N i , n i ! 

T i p 3 : Sve t j e d o l g in širok. 
T i p 2: A v i d i t e ? Pog l e j t e ! ( K a ž e ok rog ) 

B e g a n j e v z a z i d a n i h r o v i h . . . 
D e b e l u h : (veselo) 2e, že, včasih že . . . A 

n e d o u m l j i v o s t nam ne b r a n i b i t i 
t u l e , s p r e j e m a t i in v p i j a t i se­
d a n j o s t , j e s t i i n p i t i . . . (se 
u d a r j a po t r e b u h u ) . . . Živeti 
v t e m l e h i p u , k i j e n a m e n i n 
v z r o k tega . . . N o , no . . . (de la 
mišice n a r o k a h ) N o , saj 
rečem . . . (už i tkarsko ) . . . Živ­
l j e n j a ! 

T i p 2: ( odso tno , po joče ) N i , n i ! J e ni, 
n i - n i , ni p o t i . . . 

D e b e l u h : (už i tkarsko) Živeti' 
T i p 2: ( odso tno ) 2 i - v o - t a - r i - t i . . . 

K a k o r k o l i ! 
T i p 2: N i , n i . . . N i - n i ! 
D e b e l u h : P r e p r o s t o . 1!. N o , saj rečem! 
T i p 3 : J e d e n z e l e n i v o l k ! 
D e b e l u h : ( P e v k i ) V a s pa od nekje po­

z n a m ! 
P e v k a : Z n a n i se m i zd i t e . 
T i p 2: (se muči s c e l i m t e l e som, se p l a ­

z i ) Človek! 
T i p 3 : J e d e n z e l e n i v o l k ! 

(Zda j se k o n f l i k t i zoži jo v i s to ­
časno ig ro d v o j i c : D e b e l u h — 
P e v k a in T i p 2 — T i p 3 ; v e n d a r 
se i g r i n a t r e n u t k e o d p i r a t a , p re ­
p l e t a t a , p o t e m iztečeta v i s to l i ­
nijo in i g ro ) 

D e b e l u h : (osvajaško) V i ste p e v k a , k a j n e ! 
P e v k a : J a , z e l o r a d a p o j e m . 
T i p 2: * (se muči ) A m p a k človek . . . V s a ­

k a po t o s a m i , p o s t a n e r o v brez 
v i d a . . . 

D e b e l u h : (veselo) O, s e v e d a ! 
T i p 2: B r e z luči . . . 
P e v k a : R e s d a , n a j r a j e ! 
T i p 2: l e b d i m o . . . v p r a h u . . . v p r a ­

šku . . . D e j a n s k o s m o z e l e n i v o l ­
k o v i v s e d a n j e m zatišju i n se­
d a n j i g r o z i . 

D e b e l u h : (se še bo l j približa P e v k i ) O h , ka j 
n e k i vas sprašujem, a ne! 

T i p 2: I g r r r r a m o s v o j o po t . 
P e v k a : ( D e b e l u h u ) Kakšen n o v i n a r s te , 

ne! 
T i p 2: (se muči ) Sveee t l e p e r spek t i v e . 
P e v k a : P a vas z a n i m a m , ne! 
T i p 3 : ( P r eg l edu j e T i p a ' 2 ) T i s p l o h ne 

vidiš! 
T i p 2: O, p a ! Cisto j a s n o : brez človeka 

se začenja hip! 
T i p 3 : Vee -ek! H a , h a ! Se ne i z d a p r e j ! 
D e b e l u h : N e , ne! Ves t e — t u d i j a z na j ra j e 

p o j e m . 
T i p 3 : V s a k d o p a se m o r a ! 
P e v k a : T a k o d o b r o vas ne p o z n a m . 
T i p 3: T u d i t i ! 
D e b e l u h : (veselo) E n k r a t so me spraševali 

n o v i n a r j i . 

T i p 3: T u d i j a z ! 
P e v k a : T o l i k o vas ne p o z n a m . 
D e b e l u h : Z a r a d i k i l , v e s t e ! 
P e v k a : S i c e r p a so m e n e t u d i vprašali, 

k a t e r a b a r v a m i n a j b o l j uga j a . 
T i p 2: (se muči ) A m p a k — človek! 
T i p 3: (od ločno ) Z r o k a m i , z n o g a m i z a -

segamo t a l e p r o s t o r ! 

D e b e l u h : Modra. 
P e v k a : Zelena. 
T i p 3: S e v e r ! J u g ! V z h o d ! Z a h o d ! 
D e b e l u h : O-o ! Z a k a j m o d r a in ne z e l e n a ? 
Pevka: O h . z e l e n a ! 
T i p 2: (se strašno muči ) A m p a k — člo­

v ek ! 
T i p 3: S e d a n j o s t ! 
D e b e l u h : N a v s e z a d n j e — z a k a j p a ne 

m o d r a ? ! 
T i p 3 : V s a k d o n e k a j j e ! 
T i p 2: A m p a k — človek! 
P e v k a : Z a k a j p a ne z e l ena? 
T i p 3 : V s a k d o n e k a j ! 
T i p 2: S a m , čisto s a m . . . 
D e b e l u h : Sa j r es ! M o o o d r a . 
T i p 3: (os t ro ) K o k e r so t i b i l i s t u r i l i o l i 

per t i m h u d k o n e c v z e l i . . .! 
T i p 2: T a k a p a t i n a ! 
D e b e l u h : M o j a najljubša b a r v a j e m o d r a . 
Tip : J a l a v o s t . 
Pevka: M o j a najljubša b a r v a j e z e l ena . 
Debeluh: Vprašanje, h a , h a ! 
T i p 2: Res — mene j e s t r a h . . . 
Debeluh: ( T i p u 2) P i j ! ( P r e m o r ) S i en po­

s r a n š t o s e r . . . E n trčen f i l o ­
z o f . . . D a j , d a j ! (P i je ) Se ženeš 
od pos ta j e do pos ta je , a ne v s t o ­
piš, h a , h a ! 

Tip 2: (se muči ) K o n i več n o b e n i h l j u ­
d i , n o b e n e g a g l a su , n o b e n i h 
rok . . . S a m o zapuščanje, o p u ­
ščanje, s t r a h s t r a h u — ta z e l en i 
v o l k ! 

T i p 3 : H a ! P i j , p i j , p a d rugega n a l i j ! 
D e b e l u h : ( P e v k i ) K a t e r i k r a j n a z e m l j i 

v a m na jbo l j u ga j a ? 
T i p 3: Z e l e n i v o l k — n a z d r a v j e ! 
l ' e \ k a : ' T i s t i , k i ga v i d i m . 
D e b e l u h : M i s l i m t a k o . . . a - l a ! 
P e v k a : A h . . . ! J a , t i s t i . 
D e b e l u h : O h ! P r i l a g a j a t e se h i t r o k a k o r 

martinček. 
P e v k a : J a , to j e t r e b a z n a t i ! S t o l j u d i , 

s t o čudi! 
D e b e l u h : K a j ne rečete! P a t a k a l e p o t i c a , 

t a k a . . . t a k a a - l a s e x - m a c h i n e , 
t o brez p a r d o n a , a m p a k vse­
eno . . . M e n i j e najljubši r o d n i 
k r a j . 

P e v k a : K a t e r i k ra j j e t o ? 
D e b e l u h : T i s t i . . . (premišl ja) O h , t i s t i i i . . . 

M o j . 
P e v k a : O h , n e ! B l a z n o ! R a d i i m a t e f a ta ­

m o r g a n o . 
T i p 2: (se muči ) Z l o m l j e n i s m o . . . Z a ­

b r i s a n i s m o . . . Z r a d i r a n i s m o . . . 
T i p 3 : O t i t i p . . . ! 
T i p 2: Z a j e b a n i ! 
T i p 3: O z d r a v i , p o z d r a v i se ! 
D e b e l u h : J a , j a — n a z d r a v j e ! 
T i p 3: T o p a j e n e k a j m e d n a m i — j a ! 
D e b e l u h : ( P e v k i ) V i se p r es l ep i t e z v s a k i m 

k r a j e m . 
P e v k a : V i p a ves čas i n s p l o h — neka j 

b l e f i r a t e ! • 
T i p 2: T o č n o ! Iz sebe v čas, to že gre, 

t o . . . 
D e b e l u h : T a k c i r k u s ! 
T i p 2: A n a k r a j u nič ne vidiš predse , 

n i t i pet p e d i . . . N i t i pet , n i t i 
ped . . . L e p r i z n a j ! 

D e b e l u h : Z e l e n i v o l k , veš! ( p r emor ) K a n i 
b i t i z d r a v i l n o zelišče. 

T i p 3 : U u u h ! P r e v e n t i v a , i n k u b a t o r ! 
T i p 2: Ne , n e ! ( odso tno ) C a s v z a m e z a ­

vest i n s p o z n a n j e moči .. . 
D e b e l u h : H a ! E n k r a t s e m zažgal s p o m i n ­

s k i a r h i v ! 
T i p 2: V s e e n o . . . Z j e z i k i z b i r a m o s l i ne 

z a z o b m i , d a b i se i z c i m i l o ne­
ka j . . . n e k a j . . . S a m o h o t n e g a . 
v s e n i k l e g a . . .! 

D e b e l u h : T a k kozmični c i r k u s , h a , h a ! 
T ip 2: P a l e s v e t i m o v s a k z a s e ! 

T i p 3: T i s i z a g l o d a n t i p ! 
T i p 2: M e d n a m a je pa nič. 
T i p 3: N a čisto z a j e b a n ! 
T i p 2: S p l o h — reči si n i m a m o k a j . 



Debeluh: 

T i p 2: 

T i p 3: 
T i p 2: 

D e b e l u h : 

T i p 2: 

D e b e l u h : 
T i p 3 : 

T i p 2: 
T i p 3 : 

D e b e l u h 
T i p 2: 
P e v k a : 

T i p 3 : 
D e b e l u h 
T i p 3 : 
P e v k a : 

T i p 2: 
D e b e l u h 
P e v k a : . 
T i p 3 : 

P e v k a : 

D e b e l u h 

P e v k a : 
D e b e l u h 
T i p 2: 

T i p 3: 
T i p 2: 
D e b e l u h 

T i p 3 : 
D e b e l u h 
T i p 2: 
T i p 3: 

spet ze lo približa 

te t e l o , še 

(Se n a s l o n i 

b o m 

T i p 2: 
D e b e l u h : 
T i p 2: 
T i p 3: 
T i p 2: 
D e b e l u h 
T i p 2: 
D e b e l u h : 
T i p 2: 

-T ip 3: 

T i p 2: 
T i p 3: 
T i p 2: 
D e b e l u h 
T i p 2: 
D e b e l u h : 

T i p 2: 
Del>eluh: 

T i p 3: 
D e b e l u h 
T i p 2: 

D e b e l u h : 

T i p 2: 
T i p 3: 
T i p 2: 
D e b e l u h : 

P a molči — je čisto j a s n o ! ( m u 
d a k o z a r e c ) P i i j ! 
( v z ame k o z a r e c ) In k o z a r e c iz 
rok v r oke — na j n a d o m e s t i , če­
sa r n i ? 
J e n j a j z i g ro n a nič! 
P r a v ! ( odso tno ) Ves sve t j e p a še 
n e i m e n o v a n . 
T o j e p a že preveč z a j e b a n a i l u ­
z i j a ! 
In v s a k d a n živim po nižji ce­
n i . . . t o j e r es ! 
H a , h a ! 
(ostro ) T o j e moč, d a s i . S a m o 
moč! 
Z e l e n i v o l k ! 
G o r a l i d o l ! 
( D e b e l u h se 
P e v k i ) 
P r e d s t a v l j a j t e s i , d a m e l j u b i t e ! 
Vse d l j e d r u g od d rugega . 
M o r d a ! S a n j a m m n o g o k r a t i n 1 

ze lo r a d a . 
Sve t j e širok. 
J a z vas i m a m r a d i n vse rajši. 
Ravnopravšen. 
J a z i m a m p a ra je . . . ( p r ime T i p a 
3 za r o k o ) . . . g o t ovos t i n va r ­
nos t . 
Z e l e n i v o l k ! 
A k l j u b t e m u u p a m ! 
H i , h i . . . ! 
( T i p u 2) Preseneča 
bo l j t v o j a moč. 
U p a n j e j e nesm i s e l , 
n a t i p a 3) 
(presenečeno zre ) E n k r a t 
u s t r e l i l še enega t i p a , r e s d a ! 
V s e k a k o r , d a n e ! 
M o r a l b o m . . . 
N i možnosti , d a se i z k o p l j e m iz 
ze l enega v o l k a . 
V z e m i pot p o d noge ! 
T o j e z a j eban čas. 
U u u h — s i t i vž ivet v s m r t , je -
b e n t i ! 
J a , j e d en z e l e n i v o l k ! 
J a z p a ne, j e b e n t i ! 
B i k o z l j a l ! 
O ! N a z d r a v j e ! (P i je ) 
( T i p 2 se s k l o n i i n se p o s t a v i n a 
g l a vo ; drži s t o j o n a g l a v i ; P e v k a 
prične p e t i , D e b e l u h p a ves čas 
po je z a n j o , z a t o P e v k a t a k o j 
prične p e t i n eka j d r u g e g a ; t o l o ­
ve n je se p o n a v l j a ) 
( s to j i n a g l a v i ) A l i m o r e m k t e b i ? 
O ! A že potuješ? 
A l i m o r e m b i t i — t eb i b l i z u ? 
N e moreš, s i z a j e b a n ! 
A l i m o r e m b i t i t v o j ? 
( S t r a s t n o ) V c i r k u s u , a a h ! 
A l i m o r e m b i t i — t i ? ! 
O , l a l a ! 

V s a j , v sa j , vsa j . . . 
T i hočeš h o d a l k e , t i p a l k e , ogle­
d a l o ! 
V s a j , vsa j . vsaj . . . 
U p o r a b l j a j svo j k o m p a s ! 
K a m pa m o r e m ? ! 
S k o z i i i i . . . h a , h a ! 
A a a m o r e m — k t e eeeb i i i i ! ? 
H a ! H a ! E n k r a t se p r i p e l j i s 
t a n k o m ! 
T o j e g r o z n o ! 
J a ! T e b o m r a z s t a v i l n a tisoč 
koscev . 
T o se bo z a s v e t i l d a n , j e b e n t i ! 
Po j te b o m s e s t a v i l n a n o v o ! 
(n jegova s t o j a leze vase ) A l i m o ­
r e m . . . 
Zda j j e p a d o s t i ! ( M i c k i ) M i c k a , 
n a p o i n i k o z a r c e ! « 
(S t i p o m 3 s i p o d a j a t a k o z a r c e ) 
(se muči s c e l i m t e l e som) A l i . . . 
D o v o l j j e ! 
A a a . . . 
T o bo vese lo ! (P i je ) • 

( P e v k a poje ) 
( D e b e l u h po je z a n jo ) 

T i p 3 : (ostro ) V s e s a m a g o l a z e n ! 
T i p 2: (se muči ) A a . . . 
T i p 3 : (Zakrič i ) D o v o l j ! 

( P e v k a poje) 
( D e b e l u h poje z a njo) 

D e b e l u h : ( T i p u 3) T o j e p a že vese lo ! 
T i p 2: (se še bo l j muči ) A a a a . . . m m m -

pak . . . 
T i p 3 : D o v o l j ! 

( T i p 2 leži n a t l e h ; T i p 3 j e 
s k l o n j e n n a d n j i m , drži ga z a g la ­
vo i n z n j o v d o l g i h težkih s u n k i h 
u d a r j a ob t l a ; ) 

T i p 2: ( ječi ) A m p a k človek s e m .. . 
T i p 3 : D o o o v . . . 
T i p 2: ( ječi ) A m p a k človek s e m s a m . . . 

( D e b e l u h i n P e v k a se zbl ižujeta ) 
D e b e l u h : M i d v a na j r a j e p o j e v a ! B o d i v a 

s k u p a j . . . 
P e v k a : M i d v a n i m a v a ničesar s k u p n e g a ! 
T i p 3 : D o v o l j j e . . . ! 

( P e v k a poje ) 
( D e b e l u h po je z a n jo ) 

D e b e l u h : P o j e v a ! 
T i p 2: A m p a k človek s e m s a m s o m . . . 
T i p 3 : (sarkastično u d a r j a z g l a vo t i p a 

2) D o o v o o l j . . . 
P e v k a : G o v o r i v a v s a k svo je m i s l i . . . 

(Po je ) 
T i p 2: ( ječ i ) A a a a m p a k človek s e m s a m 

s o m s u m . . . 
P e v k a : ( u t i h n e ) J a . . . ( p r e m o r ; gre 

s t r a n od D e b e l u h a ) V s a k d o i m a 
svo j e reči. 

D e b e l u h : ( D e b e l o g leda ) P a res . . . 
( U d a r c i z glav*? tipa 2) 

D e b e l u h : (zakrič i ) S r d n j e ! 
T i p 3 : Z e l e n i v o l k ! 
T i p 2: ( i z tegne vse štiri od sebe, a i s t o ­

časno zaječi ) Človek . . . 
T i p 3 : S a m a g o l a z e n ! N i ka j p r i j e t i , n i 

ka j o b j e t i ! ( v s tane ) S a m a go la ­
z e n ! 

Orangutan 
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G r e g o r S T R N I Š A (r. 1930 L j u b l j a ­
na ) , p e s n i k i n d r a m a t i k , i z h a j a p r a v ­
z a p r a v iz K r a n j a , saj se j e t u r o d i l i n 
preživljal z g o d n j a l e t a n jegov oče 
G u s t a v Strniša, z n a n s l o v e n s k i m l a ­
d i n s k i pesn ik i n p i s a t e l j . G r e g o r 
Strniša se j e s p r v o pesniško z b i r k o 
M o z a i k i p o j a v i l l e t a 1959, tej p a so 
s l ed i l e še z b i r k e Odisej (1963), 
Zvezde (1965) i n Že lod (1972). P r i 
C a n k a r j e v i založbi v L j u b l j a n i j e te 
d n i izšla n o v a z b i r k a n j e g o v i h p e s m i 
O k o , n a p o v e d a n a p a j e še z b i r k a 
Škar je (Založba O b z o r j a M a r i b o r ) . 
P r a v t a k o j e za l e t os n a p o v e d a n še 
i z b o r i z c e l o t n e dosedan j e Strniševe 
poez i j e , k i b o z h a s l o v o m S e v e r n i c a 
izšel p r i m a r i b o r s k i založbi O b z o r j a . 

•Je zanj samota žiri mak? 
Ne mara tropa. Žici sam! 
Ris zariše r zelen gozd, 
do koder seže žareče oko. 

Do kamor sega njegov glas, 
ne sreča sinjega moža. 
Ne stopi čez nevidni krog 
drugi rusi gozdni mož. 

On je premagal smrtni strah. 
V neznanskih laktih, v očeh ima 
najgloblji mir, največjo moč: 
ni divja zver, je gozdni bog. 

II 
Na krošnji lastni trup objema, 
na vodi lunin srp odseva. 
Ve ta mlada, mokra Luna, 
kaj davi v šapah orangutan? 

Zato ima te neskončne roke: 
kogar ni strah mrliške groze, 
pride iz vode k njemu žalost, 
ga ovije z belim slakom. 

V smrtnih kleščah rusi h laktov 
vsako noč zaveka žalost. 
Zato si poje orangutan, 
ko vstaja iz vode mokra Luna. 

III 

Hoče ostati zmeraj sam, 
privid počasnih drevesnih sanj. 
Sanja rdečo prikazen drevo — 
sanja mož zeleni gozd? 

Živi. jetnik, v sanjski kleti 
pragozda, v drevesni kletki? 
Sanja sam na prazni Zemlji 
rusi mož ta gozd zeleni? 

de požrl prst nebeški krt? 
Je rdeč granit za zvezdni vrt? 
— Na glavi živo zelen list, 
ždi v vrtu kač ko rdeč malik. 

IV 

Na nebu vzhaja rdeča Luna, 
na drevesu orangutan — 
obraz ko večerno nebo, očesi 
gorita v njem ko nizki zvezdi. 

Na nebu vzhaja orangutan, 
na drevesu rdeča Luna — 
dva meseca nesrečne Zemlje: 
svinčena žalost in veselje. 

Žalost svetu je orangutan, 
veselje Zemlje polna Luna. 
Sta dva bakrena in sinja ščita, 
velika kepa planeta med njima. 

V 

Pod linami vklesana v svet, 
je Zemlja grb trdnjave zvezd: 
zeleno polje, pas belih rož, 
v zelenem polju rdeči mož. 

Rc/eč in sinji kralj sveta. 
V dolgih rokah, v očeh ima, 
spokojno moč, žareči mir: 
je gozdni bog in večna zver. 

Sinja in rusa opica 
je krona vidnega sveta. 
Krona, skrita V kronah dreves, 
čaka udarca ure zvezd. 



Igrače Žoga I 

I. DEL 

Zemljevid 

V svetli sobi stari mož 
(trsi z nagubano dlanjo 
čez gladek, jasen zemljevid 
in krona palme zažari. 

Iz krone i stane pisan ptič — 
v moža upira tri oči. 
za ptičem pride kuščar mlad 
in tri oči upre V moža. 

Zloži neskončni zemljevid. 
Se hip ga gledajo oči 
iz listnatih, šumečih sten. 
potem je zid spet trd in nem. 

Kotalke 

Se odpelji! križem sveta 
vesela mala deklica, 
cveti drevo, cveti nebo, 
deklic se kotali okrog. 

Prestraši se mačke m psa: 
tako hudo krvava sta — 
domov jo neseta nazaj 
čarobna solna: par kotalk 

Ju je utekla rdeča kri — 
sta jo brž nesla v nove dni: 
poljubi fanta. ima moža. 
je stara mamku belih las. 

Žoga I 

Žoga II 

Dekle v veseli kuhinji 
zna skuhati vseh sto jedi, 
pa v svoje cvetne ustnice 
sadi te rdeče redkvice. 

Redkvice pa jo zapeko, 
da pade senca na goro. 
ki se blešči iz teh oči. 
na travnikih v njih se zmegli. 

Do okna stopi, se ozre 
na zelene travnike — 
zašije žoga pisana, 
ko tuj planet pada z neba. 

II. DEL 

Žoga II 
Ko tuj planet pada z neba. 
s trikotniki porisana, 
sončni žarki pa se love 
po njej, odbijajo od nje. 

Ne zemljo prileti planet, 
odskoči, obleži ujet 
na zelenem travniku, 
na rdeč trikoi sede metulj. 

Mimo gresta dekle in fant. 
planet pobere ajdinja. 
ko makov cvet žari planet, 
obraz nad njim postane bled. 

Pleše na ži>gi. kije ni. 
nevidna žoga se vrti 
in ga odnaša pod nebo 
po čistem zraku, kot kolo. 

Preneha krožiti z nogo: 
na planet, ki ga ni bilo, 
je mirno sedel akrobat, 
oči mu ulovi ploščad: 

kocka sladkorja belega — 
ko bela lutka, akrobat, 
obraz lesen. 
obraz lesen, pogled steklen, 
spet obsedi na trdih tleh. 

Kotalke 

Je stara mamka belih las 
v omari našla par kotalk, 
odnesejo jo kakor blisk 
skoz vrata v svet preteklosti. 

Takoj za vrati mož stoji, 
še Žila j je živ, pomaha ji — 
za oglom sreča spet moža. 
poljubi ga. še zdaj je mlad. 

Se na kotalkah zavrti: 
nad njo drevo, nebo cveti — 
nikjer ni mačke, vidi psa. 
A mačka? Taje kar odšla. 

Na zadnjem stolpu belih hiš 
lebdi ploščad med zvezdami, 
nevidnimi ta sončni dan, 
tam se uči bel akrobat. 

Odganja se od trdnih tal. 
ko ptič lahak sredi neba 
pisano žogo ulovi, 
za hip na žogi obstoji. 

Ko zna, jo vrže dol čez rob, 
ko ptič spet poleti v nebo. 
pod nebom obvisi, stoji, 
pleše na žogi, ki je ni. 

Ladjica 
Je barčica zaplavala. 
ta barčica papirnata. 
na star vodnjak mlad dež rosi. 
ob vodi mlad fantič stoji. 

Z zaupanjejn slede oči 
tej nudi ladji, ki drsi 
od roba stran na drugi kraj: 
Saj bo. saj bo pristala toni'. 

Zapoje dež. jo potopi, 
fantič ob vodi še stoji — 
še ko bo čisto belih las. 
ostal bo zmeraj čudno mlad. 

Ladjica 
Ostal bo zmeraj čudno mlad. 
odpiral bo veliko vrat. 
a še zmeraj bo pred njim 
toliko zaprtih hiš. 

Hodil bo med hišami 
in sreča/ toliko ljudi, 
vendar jih bo iz dneva v dan 
vsak dan pozna/ zmeraj manj. 

Nihče ga ne bo več poznal, 
ko bo neko noč obstal 
in pobral med stolpi hiš 
bel in čist papirnat list. 

Zemljevid 

Potem je zid spet trd in nem. 
na tleh je zemljevid iz senc. 
odpira okno stari mož. 
zunaj temni nebesni rob. 

Nad njim se jasni svod neba. 
ko ptič vrisne Severnica, 
odleti starcu iz oči. 
v prozornem nebu (dnisi. 

Ozvezdja stopijo iz neba. 
se razvrste okrog sveta, 
razsut za dne. se svet zloži 
v jasno zarisan zemljevid. 

Svet 
Iz veka vekov davnih let 
strme mrtvaki na naš svet. 
Živimo svoje nove dni 
v verigah njihovih oči. 

Hladna veriga teh oči 
je lahka krila naših dni. 
A vse noči presan/am o, 
oči uprtih v tih obok. 

. Zbudimo se in vemo, 
še hip, daje vse res bih). 
Skoz šipo pada sončni sij, 
večkrat za okni dež šumi. 

II 

Y.r tisoč let prihodnosti 
strmi v ta hip odblesk oči. 
Kar delamo ves dan. vso noč 
gleda od povsod oko. 

Včasih, samo za hip. vemo, 
da je vse že prej bilo. 
Včasih vemo. sanur za hip. 
da živimo, kar še ni. 

Vse. kar je bilo nekoč, 
vse. kar kdaj morda še bo. 
je seme v rožicah oči. 
ki gledajo sedanje dni. 

III 

Sto. milijon oči v stvareh, 
strešnikih streh, /istih dreves: 
kamin-prideš, kamor greš. 
nisi sam. sredi'/astnih sten. 

Najbolj skrit pogled oči 
si v neskončen zemljevid 
zarisal ko/ graniten hrib. 
ki stoji pod zvezdami. 

Prej ko ti, je vse bi/o, 
za teboj nekoč še bo: 
i'se. kar je bilo nekoč, 
vse. kar kdaj morda še bo. 

IV 

In vse dlani, ki so Iti le. 
stopinji-. In bodo prišle — 
v vse sega ta živa dlan. 
stopa podplat teh stopa/. 

Gozd temni za stopinjami, 
pred njimi se žoga kotali. 
Kot bi seglo željno oko. 
zgrabi lahko žogo dvoje rok. 

— Z zlatom v očeh v noč strmi, 
opica sama na svetu živi. 
Živi v vrtu prvih kač 
in poslednjih ptic neba. 

Med kačami in pticami 
živi opičji mladič. 
Pod njim zelena dežela kač 
nad njim petje ptičjih jat. 

Kje ladja zidana stoji 
in žoga pisana zl)cži? 
S prsti odskoči opica, 
v kroni obvisi ko sad. 

Ko bo padel z neba zadnji ptič, 
zadnja kača zlezla r zadnji hrib. 
ostane orangutan sam. 
ko rdeč graniten kip sveta. 

Iz knjige O K O (Oris t r a n s c e n d e n ­
ta lne logike) , ki je te dni izšla pri 
Cankarjevi založbi v Ljubljani. 
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Ljudje 
pozabijo 
in tudi sam 

Portret 
igralca 
amaterja 

• l o ž e A u d i č . u p o k o j e n i g o s t i n s k i d e l a v e c , k i z d a j 
ž i v i v Š k o f j i l x > k i n a S p o d n j e m t r g u n a d l j u d s k o 
r e s t a v r a c i j o , j e p o m a t e r i i n o č e t u Š t a j e r e c . R o d i l 
s e j e v Ž a l c u H. j a n u a r j a l e t a 1 9 0 0 v d r u ž i n i 
č e v l j a r j a , k i j e i m e l t a m s v o j o d e l a v n i c o . K a s n e j e 
s o - e - l o ž c t o v i m s t a r š e m r o d i l i š e š t i r j e o t r o c i , t r i j e 
fantje i n e n o d e k l e . .Jože j e b i l p r v o r o j e n e c i n 
k d o v e. č e n e h i o d š e l v p o k o j k o t č e v l j a r . Če b i 
s e v e d a v m e s n e p o s e g e l m e t e ž p r v e v o j n e . I ^ t a 
1 9 1 7 s o g a p o k l i c a l i k v o j a k o m i n k o n e c p r v e v o j n e 
j i - p r i č a k a l v u j e t n i š t v u ^ o d k o d e r p a j e k r a t k o m a l o 
p o b e g n i l d o m o v v s v o j Ž a l e c . 1 ' r v a p o v o j n a l e t a . d o 
l e t a 192 1. je s l u ž b o v a l v C e l j u v t e d a n j i M e s t n i 
a p r o v i z a c i j i . T o j e b i l a . t a k o r a z l a g a , t r g o v i n a , k j e r 
s i l a h k o d o b i l ž i v i l a n a k a r t e , s a j j e z n a n o , d a j e 
U l o p o m a n j k a n j e p o p r v i v o j n i v e l i k o i n d a j e b i l a 
t e d a j p o t r e h n a s m o t r n a r a / d e l i t e v ž i v i l . 

( 'e z a n e m a r i m o š o l s k e n a s t o p e -Jožeta A u d i č a v 
l e t i h 1 9 1 0 . 1911 i n 1 9 1 3 . k o j e k o t o t r o k i g r a l v S t a ­
r e m v o j a k u i n n j e g o v i r e j e n k i i n v L a ž n i v i D a n i c i 
( r a z u m l j i v o j e . d a s ( . p o r t r e t i r a n e c n e s p o m i n j a 
a v t o r j e v t e h i g e r . s a j j e v m e s d o b r i h p e t d e s e t l e t ) , 
p o t e m l a h k o z a n j e g o v g l e d a l i š k o - a m a t e r s k i d e b u t 
š t e j e m o l e t o 1 9 1 9 . k o j e v r o d n e m Ž a l c u n a s t o p i l v 
K d k o v n j a č i h v v l o g i U o j c a . N o . n a s t o p i s o s e p o s l e j 
v r s i i l i i n M i l a n S k r h i n š e k . k i j e b i l l e t a 1 9 2 1 v 
C e l j u , j e A u d i č a p o v a b i l v s v o j d r a m a t i č n i t e č a j . 
T a k o j e A u d i č d o b i l t u d i p r v e t e h t n e j š e i n f o r m a c i ­

je ' o g l e d a l i š k e m d e l u . In p o s l e j , p o l e t u 1921 s o s e 
v s e d o d a n e s v r s t i l i n a s t o p i v p o s a m e z n i h v l o g a h 
i n r e ž i j e g l e d a l i š k i h d e l . Iz Ž a l c a i n C e l j a j e l e t a 
1 9 2 1 o d š e l v L i t i j o , k j e r j e p r e v z e l v o d s t v o r e s t a -
\ i ' . 11 i i i n a p o s t 1. d e l a l , i g r a l i n r e ž i r a l . I -et a 1 9:11 j e 
p r i s i l n a G o r e n j s k o v ( i o d e š j e i n - s p e t o p r a v l j a l 
s v i i j p o s e l g o s t i n c a i n g l e d a l i š k e g a a m a t e r j a . L e t a 
19:t»i j e A u d i č o d š e l v Š k o f j o I » k o , s e p r i d r u ž i l 
S o k o l s k e m u o d r u i n n a n j e m n a s t o p a l d o z a č e t k a 
d r u g e v o j n e . M e d v u j n o s e v e d a n i n a s t o p a l , t o d a že 
l e t a 19 15 g a s p e t n a j d e m o n a o d r u l - o š k e g a g l e d a ­
l i š č i i n p o s l e j j e z v e z a n z n j i m v s . d o d a n a š n j i h 
d n i . 

A u d i č e v i h v l o g i n r e ž i j n i m o g o č e p r e š t e t i . T u j e 
s p o m i n , k i j e m a r s i k a j z a b r i s a l , s p r a v i l s t r a n i n v 
p o z . ' l i o . P r a v i , d a j« s o d e l o v a l p r i n a j m a n j s t o t i h 
a m a t e r s k i h u p r i z o r i t v a h . 

N e k a j v l o g i n r e / i j p a s v a i z d v o j i l a : I b s e n . S t r a ­
h o v i — ž u p n i k ; V e r o n i k a D e s c n i š k a — r e ž i j a v 
L i t i j i : -Jur< ic . R o k o v n j a č i — H o j e c : ( i o v e k a r . 
I . e g i o n a r j i — k r o j a č ( v i r n ( Ž a l e c ) : C e h o v , M e d v e d 
— S n u buč — n a s l o v n i v l o g i v Ž a l c u ; K i n ž g a r . R a z ­
v a l i n a / iv l j e n j a — v l o g a M a r t i n a i n r e ž i j a v Šk . 
L o k i ; H . i s e k . D o b r i v o j a k Š v e j k — M a r e k ; S k e t . 
M i k l o v a / a l i — r e ž i j a v L i t i j i ; K i n ž g a r . D i v j i l o v e c 
— l o n č e k : f . u r k i . N a d n u — r e ž i j a i n v l o g a p o l i ­
c i s t a ; I av i " a r - 1 ' o l e n c . V Z a l i — M i h a : l a v č a r -
l ' o l e n c . \ i s u s k a k r o n i k a — V o l g c m u t . 

/.1 sv o j e d o l g o l e t n o d e l o j e -Jože A u d i č l e t a 19HH 
p r e j e l p l a k e t o o b č i n e Š k o f j a l>>ka. n a k a t e r i p i š e , 
d a m u j e b i l a p o d e l j e n a z a d e l o n a k u l t u r n e m 
p o d r o č j u , p o s e b n o v z v e z i z a m a t e r s k o i g r a l s k o i n 
r e ž i s e r s k o d e j a v n o s t j o . 
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pozabiš 
Po s t o p n i c a h navzgor, ki so sicer lesene, 

a so n e m a r a vzdržale v hiši, kjer živi 
Jože A U D I Č , k a r neka j stoletij, n a Spod­
njem trgu. t a m kjer je zdaj ljudska r es ta­
vracija, k jer pa je Jože od l e t a 1936 v o d i l 
gostilno P r a j e r c a . je t r e b a , če hočeš srečati 
Človeka, k i ga n e m a r a vs i . k i žive v L o k i in 
k i j i h t u d i z a n i m a , kaj se v n j i h o v e m mes tu 
doga ja , p o z n a j o in v edo z a n j . K o p o t e m 
prehodiš t i s t i h dvajset, od s t o l e t i j z l i z a n i h . 
s t o p n i c se znajdeš v s k r o m n o * o s v e t l j e n e m 
p r o s t o r u , med dvema s t a n o v a n j e m a , v k a ­
t e r i h m o r a v e l i k o k r a t gore t i luč, saj so 
o k n a majhna in hiše tudi zaščitene, d a n i 
kaj popravljati in izboljševati. V e n e m iz­
m e d t eh stanovanj, v p r v e m nadstropju, 
živi Jože. 

P a zakaj r a v n o mene , t o l i k o j ih je. k i so 
t u d i d e l a l i in k i so t url i v e l i k o n a r e d i l i . Saj 
ste me ime l i l a n i \ časopisu. Poiščite koga 
drugega, nekoga pač, k i ga Se n i s te s l i k a l i in 
spraševali. Tako se je začelo in p o t r e b n e BO 
bi le besede, ka r precej besed, da sem ga pre­
pričal, da je b i l o n i intervju lani pač novi­
narski intervju, da bova za Snovanja neko ­
l i k o tehtneje o b d e l a l a in pregledala njego­
vo življenje m delo . Pa saj so drugi, reče s,, 
e n k r a t , d a se zdi. da so moje besede k a r ne­

k a Ar o odveč in bit'/, pomena'. So drugi, mu 
rečem, pa so m/a/šj. V i pa ste . to vem. 
začeli že p red prvo vojno i n d e l a t e v a m a ­
t e r s k i gledališki dejavnosti že več kot pet­
deset let. Z a r a d i vaših let. zaradi i s k a n j a 
k o r e n i n a m a t e r i z m a in gledališča n a s p l o h , 
me z a n i m a vaše de lo . m u govorim in se t r u ­
d i m , d a hi ga n e k a k o prepričal, p r i d o b i l za 
sodelovanje. P o t e m , z o b r a z o m , k i j e m r k 
in s t rog , da ne morem verjeti, d a je t a člo­
vek res kda j s t a l n a o d r u . p o v s e m n e p r i z a ­
d e t o pove, kda j na j pridem, da se bo p r i ­
p r a v i l . 

T a v idez strogosti in zastrtega, mrkega 
obraza pa je p o t e m , naslednjič, p o v s e m 
drugačen in t a k . kot da ga n i k o l i n i b i lo . In 
z l a g o m a so se r a z s t i r a l e /. obraza s l ed i sme­
ha in bogatega, z d e l om prežetega življe­
nja. 

Zb e r e va p o d a t k e za biografijo, pregle­
d a v a fotografije, si ogledava n eka j lepakov 
povojnih u p r i z o r i t e v , na j d e va fotografijo 
in Žalca iz l e t a I92Q, na k a t e r i so z b r a n i 
igralci, ki so po l eg Audiča i g r a l i v Ibseno-
v i h S t r a h o v i h in p o t e m k a r n e n a d o m a , kot 
s t r e l a iz j a s n e g a , ko se že n a m e n i v sobo , d a 
bi še neka j p o i s k a l , reče: p r i i g r i je t a k o . da 
ljudje p o z a b i j o in tudi sam pozabiš, če n a ­
praviš kaj. Ce pa napraviš kaj drugega, to 
pa je s eveda drugače. In to je b i l o vse! Po­
t e m se J o ž e spet izgubi v s obo in spel 
pr inese n e k a j n a ogled in se k l e m u . k a r je 
pre j p o v e d a l , s p l o h ne v rne več. Zanj, t a k o 
kaže. je b i l o v t i s t e m s t a v k u p o v e d a n o prav 
vse o n a r a v i gledališkega de la . Preprost« m 
e n o s t a v n o je p o v e d a l , d a je gledališče pač 
podvrženo p o z a b i , da danes si in jutri, ko je 
nov d a n in vesel Večer, k i si ga preživel v 
gledališču, te n i več in da je za vsem s k u p a j 
o s t a l o le še n eka j v g l a v a h ljudi, k i so te 
gledali, pa d a se Se to potem z l a g o m a 
i z gub i . 

M i l a n Skrbinšek, pripoveduje, me je 
g leda l v D i v j e m l o v c u , k jer sem igral 
K rjavi j a . Da, b i l o j e v Žalcu in z n a n o je, d a 
je M i l a n tudi s a m rad igral K r j a v l j a . V l o ­
g i , k i sem jo t ak ra t n a r e d i l , b i l p je l e ta 
1921, triu je b i l a všeč in p o v a b i l me je v 
svo jo dramatično šolo, dramatični tečaj, k i 
j e t r a j a l t r i mesece. Tečaj je b i l v C e l j u in 
s k o r a j se je z god i l o , d a bi >,'a zapustil. C e bi 
ga res zapust i l , j ) o tem se m o r d a na oder ne 
b i več vračal. T a k o pa s em tečaj v e n d a r 
končal in jaz. bi r eke l , d a j e Skrhinšek d a l 
pravi o r v i r k n a m e , d a se me je gledališče 
prijel«) in da sem p o l e n i de l a l na 
amaterskih o d r i h vse do danes . 

B O L J Š I , U S P E Š N E J Š I . . . 

Imel sem vesel je, to je b i l o . z a r a d i tega 
s e m de la l vsa ta dolga leta, p r a v i -Jože 
Audič, ko ^a t r m a s t o in že k a r n e s r a m n o 
sprašujem, ka j j e l i s t o , k a r ga j e p r i v e d l o 
do tega. d a je iz. l e t a v l e to igra l in režiral. Z 
vese l j em, s a m o z n j i m . n i s em jaz z adovo ­
l j en , on p a le p r a v i , d a je b i l o t o vse in d a ni 
b i l o ničesar d rugega . N i k d a r s i n i s e m m i s l i l , 
d a počnem n a o d r u ka j velikega, i z j emne­
ga, enkratnega, d a bi bilo mo je de lo umet­
nost, a l i k a j t akega . 

P o t e m p r i p o v e d u j e Zgodbo o M i l a n u 
Skrbinšku. Ze l o rad se vrača k n j e m u , saj 
t r d i , da ga je on z a s t r u p i l z gledališčem. 
P r i p o v e d u j e ' Nekega večera, bilo je v Celju 
l e t a 1921, s em v a d i l z n j i m . V d v o r a n i s o 
b i l i m o j i ko l eg i , t u d i tečajniki, j a z p a n a 
o d r u . O d i g r a l s e m prizor, prav 1 y):i je 
Skrhinšek t r d i l , d a sem ga s l a b o odigral. 
O d i g r a l sem ^a drugič in spet je b i l o s l a b o 
in t u d i za tretjo ponov i t ev je t r d i l , t la j e 
b i l a s l a b a , zanič. P o t e m s em šel sedet k 
Turški mački, v gostilno z a gledališčem in 
l i s t i večer se nwem več v r n i l . T e d a j s e m 
t u d i s k l e n i l , d a se v Skrbmškov tečaj ne 
b o m več vračal. N o . d a n k a s n e j e ' s va se 
srečala in ko me je spraševal, z a k a j s e m šel. 
s e m m u de j a l , d a so v s i , k i so sede l i v d vo ­
r a n i , b i l i m n e n j a , d a sem d o b r o odigral, le 
da je on ves Jas, t r d i l , da je b i l o slabo i n d a 
me z a t o ' n e ho več k n j e m u . T o d a , j e de j a l 
Skrhinšek. to s e m t r d i l le z a t o . ke r bi l a h k o 



n a p r a v i l še boljše, k e r v e m . d a b i t i t o z m o ­
gel. N o . p o t e m me j e p r e g o v o r i l , d a s e m sv 
v r n i l . 

T a k o s t a se n e m a r a , tega Audič n i z n a l 
natančno razložiti , srečala izkušnja g leda­
liškega pedagoga in t i s t a čudna, p r a v m a l o 
r a z i s k a n a , a z a g o t o v o v i r vsega gledališča, 
s l a po i g r a n j u , s l a po p r i k a z o v a n j u s v e t a v 
živih, v i d n i h in slišnih p o d o b a h . 

Sprašujem, k a k o j e b i l o z d e n a r j e m , 
k a k o je zda j to , d a je pe t inpe tdese t let 
o p r a v l j a l de lo , k i n i b i l o plačano, po l e g tega 
p a j e b i l ves čas v o d j a p o s a m e z n i h g o s t i n ­
s k i h l o k a l o v in r e s t a v r a c i j , t a k o rekoč t rgo ­
vec, človek, k i j e i m e l z d e n a r j e m v e l i k o 
o p r a v k a in k i je z n a l g l eda t i n a to, k a k o ga 
bo o b r n i l in" k a k o bo r a v n a l z n j i m . T u p a 
se Jože Audič r a z v n a m e , in k a r h i t r o reče, 
d a z a n j v gledališču n i b i l o tega boga, 
d ena r j a , d a tega n i p o z n a l . Vse l e j sem d e l a l 
z a s t o n j , t u d i t a k r a t , p o v o j n i , ko so m i v 
L o k i h o t e l i d a t i nekakšno d e n a r n o n a g r a ­
do, je n i s e m sp re j e l , z a v r n i l s e m jo . N e k a ­
t e r i so j o v z e l i , j a z ne, t o l a h k o rečem. P l a ­
k e t o p a sem vze l . t o p a res in p o t e m pr inese 
p l a k e t o , najprej v o b l i k i nekakšne d i p l o m e , 
k j e r so z a p i s a n e besede, čez neka j časa p a 
še o n o p r a v o , v r j a v i škatlici^ k jer počiva n a 
rdečem žametu grb m e s t a Sko f j a L o k a in 
spodaj posve t i l o n a g r a j e n c u . M e n e j e p r a v ­
z a p r a v v l e k l o n a oder t u d i to . d a sem vse le j 
i m e l u s p e h p r i g l e d a l c i h , d a se m i j e v s a k a 
v l o ga n e k a k o posrečila. T u d i za eno s a m o 
b i ne moge l reči, d a s e m jo zgrešil. T o d a , 
študirali s m o drugače ko t danes . D a n e s 
rečeš m l a d e m u i g r a l c u , d a to . k a r d e l a , n i 
d o b r o , p a je že ogenj v s t r e h i in j o pobriše, 
i zg ine , d a ga ne najdeš več. M i s m o i m e l i 
vo l j o . V s e l e j ! C e b i ne b i l o vol je , če b i ne 
b i l o t r m a s t e vo l j e , ponavlja v e n o m e r , kot 
d a b i m u ne ve r j e l , bi iz vsega našega d e l a 
ne b i l o nič. P r a z e n nič! S a m i s m o s i na r e ­
d i l i k u l i s e , k o s t u m e , p o s k r b e l i z a g lasbo , 
režirali in i g r a l i . In t a k o , l e t o z a l e t o m . 

O D 1920 D O 1970 

K a r n e n a d o m a , k a r s r ed i nekakšne d r u ­
gačne m i s l i , se Jožetu Audiču u t r n e m i s e l o 
e k s p e r i m e n t u v gledališču. D a n e s v s i neka j 
e k s p e r i m e n t i r a j o , p r a v i . T o d a j a z čakam, 
kda j bodo t i l jud j e že n e h a l i e k s p e r i m e n ­
t i r a t i i n t u d i ka j i g r a l i . Z a k a j t i l j u d j e ne 
rečejo, t a k o ; d o zda j s m o i s k a l i , z da j pa 
s m o našli in b o m o o d i g r a l i t o in t o igro . P a 
se to ne zgod i . K a r nap re j in n a p r e j ekspe­
r i m e n t . 

T o , o e k s p e r i m e n t u , o t e m g n e v u , k i ga 
goj i Jože Audič do e k s p e r i m e n t a v g l eda l i ­
šču, me začne p o t e m z a n i m a t i , d a sprašu­
j e m n a p r e j , ka j n i e k s p e r i m e n t . " J a , reče, 
p r a v a i g ra n i e k s p e r i m e n t . In še sprašujem 
in r i n e m v a n j , ka j d a j e t o p r a v a i g ra , pa 
p r i p o v e d u j e : g l eda l s e m S o t l a r j a n a T V v 
R a z v a l i n i življenja, natančno s em vede l , 
k a k o j e t r e b a v logo , k i jo j e i g r a l , o d i g r a t i . 
In o d i g r a l j o je t a k o , kot s em p r e d v i d e l . 
V i d i t e , to je t i s t o p r a v o v gledališču, t o j e 
p r a v a igra. 

T o d a t u vmes je n a s t a l a r a z p o k a , 
n e s p o r a z u m , neka j k a r n e k a k o n i b i l o v 
s k l a d u z n a s l e d n j i m i razmišljanji o t em , 
kakšne so r a z l i k e m e d l e t o m 1920 in l e t o m 
197(1, če skušamo p r i m e r j a t i čase po p r v i 
v o j n i s časi, k o j e človek že s t o p i l n a l u n o 
in k o s i bo l j in bo l j p o d r e j a t a svet t a k o kot 
j e n j e m u n a j b o l j p r a v . J a , reče, p r a v a i g ra 
j e R a z v a l i n a življenja, t o d a pog le j t e , t o j e 
hecno . M i s m o z vso r e snobo d e l a l i R a z v a ­
l i n o življenja, takšno besed i l o j e t o b i l o , d a 
ga n i t i d o b r o v zgo j en , v k l e r i k a l n e m u d u h u 
seveda, študent n i s m e l i t i g l edat . D a n e s p a 
n a T V da je jo R a z v a l i n o življenja v na jbo l j 
z g o d n j e m večernem p r o g r a m u z a o t r oke , 
t a m o k o l i šeste u r e zvečer. Seveda , t i s t o 
p ra vo , kot s em reke l , se j e v petdeset rh 
letih ze lo s p r e m e n i l o . 

C e Jožeta vprašate, ka j j e raje počel, 
i g ra l a l i režiral. v a m bo r eke l , d a m u je bil«) 
obo je n e k a k o e n a k o l j ubo . S a m tega n i de­
l i l n a d v a d e l a . z a n j je b i l o obo je eno s a m o 
de lo . In v e l i k o k r a t se je z god i l o , d a je 

kakšno i g ro o d i g r a l i n o b e n e m ve/.'mv\, d a o 
k u l i s a h i n k o s t u m i h , z a k a t e r e je t u d i s a m 
p o s k r b e l , ne g o v o r i m o . 

O, g l eda l s em p r o f e s i o n a l n e i g ra l c e ; L i -
p a h a . C e s a r j a , S e v e r j a in s i želel, d a b i 
t u d i s a m t a k o i g r a l . A k a j . k o ne moreš. 
I m e l i so čas. O n i so šli z j u t r a j n a va jo . j a z 
p a s em šel po nočni v a j i in po n e k a j u r a h 
s p a n j a še u t r u j e n n a de lo v g o s t i l no . In 
z a t o . seveda , r e z u l t a t i n i s o b i l i n a pro f es i ­
o n a l n e m n i v o j u . 

K o se z Jožetom Audičem u s t a v i v a p r i 
današnjem d n e v u , m i pove . d a j e p o d p r e d ­
sedn ik občinske Z K P O in da i m a n a l e t o 
d v a o b v e z n a s e s t a n k a , d a še k d a j p a kda j 
ka j podpiše, d a p r e g l eda kakšno pošto, d a 
p a i m a še v e d n o živ s t i k z gledališčem. 
P o l d e Polen«', n j egov p r i j a t e l j in d o l g o l e t n i 
s ode l avec v Loškem gledališču, p r i p r a v l j a , 
t a k o p r i p o v e d u j e , d r a m a t i z a c i j o M a r t i n a 
K r p a n a in m o r d a bo v n j e m t u d i i g r a l . N o , 
če b i j a z d e l a l z a sedbo za M a r t i n a K r p a n a , 
t a k o sem razmišljal, k o sem o d h a j a l od 
n jega , b i m u d o d e l i l v l o go m i n i s t r a G r e ­
gor ja . P a ne z a r a d i t i s t e ga z o p r n e g a o b r a ­
z a , k i ga i m a m o vs i v m i s l i h , ko se s p o n i - , 
n i m o z n a n e L e v s t i k o v e zgodbe , pač pa za ­
r a d i in s a m o z a r a d i n jegove v i soke , s l o k e 
pos tave . Takšen, v i sok , s l ok , je Jože Audič. ' 
In neka j p r e f in j enega , s k o r a j s a l o n s k e g a j e 
v n j e g o v e m o b r a z u . In m i n i s t e r G r e g o r j e 
b i l gospod f i n i h m a n i r , saj je b i l m i n i s t e r in 
človek iz v i s oke d u n a j s k e družbe. 

G L E D A L I Š Č E N E B O I Z U M R L O 

Pe t inpe tdese t let gledališkega d e l a j e v 
Jožetu Audiču t u d i u t r d i l o t r d n o ve ro v 
gledališče. S p o m n i m ga n a k r i z e gledališča 
p a z a m a h n e z r o k o in reče, d a d o m a sed i v 
s t o l u , k a d i , p i je k a v o in g leda t e l ev i z i j o . 
Nič p r e t r e s l j i v e ga se ne zgod i . Sediš in 
mi rno 'opazu ješ , ko t d a se te ne tiče. V 
t e a t r u , n a d a l j u j e , p a j e drugače. Ves čas s i 
n a preži, k a k o bo t a in t a . t o in t o reč 
i z p e l j a l , kakšna je režija, k a k o prav d a n e s 
i g ra t a i g ra l ec to vlogo. In to je t i s to , z e l o 
z a v z e t o p r i p o v e d u j e , k a r bo gledališče 
obdržalo p o k o n c i , k a r ga ne bo p o k o p a l o . 

Res je , še bo l j n a d a l j u j e in z n e k o l i k o 
tišini g l a s o m , danes v s i hočejo denar . K a k o 
d e n a r ? . M i s m o s i vse n a r e d i l i s a m i . t ega ne 
r a z u m e m . O d e r in o rke s t e r v Loškem gle­
dališču s m o s i n a r e d i l i z l a s t n i m i r o k a m i . 

K o se ob k o n c u v r n e v a v današnjo 
Škof j o L o k o , k o beseda steči' o k u l t u r i v 
t e m tisočletnem m e s t u , dobe n jegove 
besede nekakšno og l a tos t , t r d o t o , s l ed ne­
kakšne g r enkobe . 

L a n i . p r i p o v e d u j e , je b i l v L o k i re feren­
d u m in n a r e d i l i s m o os l a r i j o , d a s m o v i s t i 
koš v r g l i pokopališče in gledališče. "Refe­
r e n d u m je p r o p a d e l in k l j u b t e m u . d a so 
načrti že b i l i n a r e j e n i za adaptacijo loškega 
gledališča, zda j z g r a d n j o ne bo nič. P a 
t a k o l ep načrt n a m je n a r e d i l a r h i t e k t , d a 
so ce lo t i s t i , k i so b i l i v L j u b l j a n i v M e s t ­
n e m gledališču, r e k l i , d a b i b i l o naše g l eda­
lišče lepše od n j i ho v ega . Sa j v L o k i n i m a m o 
ene prave d v o r a n e , k i bi j o i m e l i z*i večje 
p r i r ed i t ve, še reče. 

. K o z a p r e m beležnico in s p r a v i m , k a r 
s e m si z a p i s o v a l , se d o m i s l i m še enega 
vprašanja, k i sem ga p o z a b i l z a s t a v i t i . 
Vprašam Jožeta Audiča. g o s t i n skega de­
l a v c a v p o k o j u , k i j e "že tr ideset let vdovec , 
če b i še e n k r a t živel svo j e življenji- t a k o . 
kot ga je . H i , reče, nič m i n i b i l o h u d e g a , 
v s a k a p r e m i e r a je b i l a posebej vese la , ob 
v s a k i sem čutil po s ebno zadoščenje. In če 
bi študiral? K a j v e m . kaj bi b i l o z m e n o j ! 
T a k o p a s em zda j v p o k o j u , živim m i r n o 
življenje, i m a m d o b r o p o k o j n i n o in zado ­
v o l j e n s em . Zadnjič, s em j i h štel. t i s te , s 
k a t e r i m i s m o s k u p a j d e l a l i p r eds t a v e , p a 
sem j i h naštel s edem indva j s e t . J a z pa/še 
k a r h o d i m po svet u. 

M e d v r a t i se p o g o v a r j a v a o s l i k a n j u , saj 
gre k p o r t r e t u t u d i s l i k a , pa mi reče. d a naj 
u p o r a b i m o k a r t i s t o od l a n L Srčni i n f a r k t , 
k i ga j e p r ebo l e l , ga je baje prece j s p r e m e n i l 
v ob raz . N o , m e n i se z d i , d a se m u t a 

\n\;\vk\ y>v.\\- uv.\\o \w/,\v,\, \,v,\ VVMVV s a m oove , 
d a je b i l po d v e h d n e h b o l n i c e že d o m a . 

K o bodo le tos i g ra l i v Škofji L u k ! 
M a r t i n a K r p a n a , bo Jože Audič z ago t o vo 
poleg . M a l o je gledaliških predstav v t em 
m e s t u , k jer bi ga ne b i l o z r a v en . In ko se po 
o n i h l esen ih s t o p n i c a h s p u s t i m n a v z d o l , se 
še enkra t sprašujem, k o l i k o s t o l e t i j so 
vzdržale v tej hiši. Trdne so. se m i zd i . kot 
Jože Audič. k i je z l a h k a zdržal p e t i npe t ­
deset let a m a t e r s k e g a gledališkega de l a . 

Božo Šprajc 

Knjižni 
novosti 

B e n j a m i n G r a c e r 

V M R A K U 

M u z e j s k o društvo v Škofji L o k i — pod ­
o d b o r Železniki j e i z d a l o k o n e c l a n s k e g a 
l e t a v s p o m i n tisočletnice loškega gospo­
s t v a z b o r n i k Se lška d o l i n a v p re tek los t i 
i n sedanjost i . K n j i g o j e u r e d i l pro f . F r a n ­
ce P l a n i n a . 

V M a l i C u f a r j e v i knjižnici, k i j o i z d a j a 
k u l t u r n o umetniški k l u b T o n e C u f a r p r i 
D P D S v o b o d a Jesen i c e , j e p r e d k r a t k i m 
itšla pesniška z b i r k a B e n j a m i n a G r a c e r j a 
V m r a k u . D e l o j e x o p r e m i l i n i l u s t r i r a l 
a k a d e m s k i s l i k a r R o m a n Savinšek. 
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1 rziski 

portali 

Portal j e k o m p o z i c i j s k i p o u d a r e k p ro ­
čelja in n jegov najpomembnejši d e l , z a t o 
je b i l o n jegovo u m e t n o s t n o o b l i k o v a n j e 
v odno ena najvažnejših na l og , k i j i h je re­
ševala a r h i t e k t u r a . 

V* s r edn j em v e k u se z a n i m a n j e za o b l i ­
k o v a n j e porta l o v spočetka le počasi k r e p i , 
s vo j r a z v o j n i v r h pa doseže v z g odn j e go t sk i 
d o b i . V meščanskih a m b i e n t i h i m a m o seve­
da o p r a v k a s skromnejšimi p r i m e r i p o r t a l -
i i i ' a r h i t e k t u r e , k jer o h r a n j a p o r t a l le svo jo 
čisto f u n k c i j o in še ne i z g i n j a pod težo de­
ko rac i j e . Z a r a d i e k o n o m s k i h pogo jev in za ­
r a d i k a t a s t r o f a l n e g a požara 1H11 v Tržiču 
razen r e d k i h i z j em n i o h r a n j e n i h starejših 
p r i m e r o v , po p r e o s t a l i h p a l a h k o s k l e p a m o , 
da so b i l i p o r t a l i d o tega časa ze lo s k r o m n i . 
Verjetno t u d i zahtevnejše rešitve, kot so 
b i l a tržna v r a t a a l i c e r k v e n i p o r t a l i , n i s o 
p o m e i u l i -večjih l i k o v n i h dosežkov, t a k o d a 
p r a v 19. sto le t je , o z i r o m a požar šele 
p r inese s seboj posebne z a h t e v e p«) o b l i ­
k o v a n j u . 

P o d o b n o kot o s t a l a G o r e n j s k a skuša v 
času nove e k o n o m s k e p r o spe r i t e t e v 1. 
p o l o v i c i 1!». s t o l e t j a t u d i Trž ič n a d o m e s t i t i 
z a m u j e n o . R a z v i t a kamnoseška d e j a v n o s t , 
k a t e r e od j ema l e c je b i l t u d i obrtniški Trž ič , 
- s vo jo o b l i k o v n o i z v i r n o s t j o in p l o d o v i t o -
st jo k m a l u doseže in ce lo preseže srednje­
e v r o p s k o poprečje klasicističnega o b l i k o ­
v a n j a po r ta l o v t a k o v mestnih kot t u d i v 
podeželskih a m b i e n t i h . Laže s p r e m e n l j i v i 
amb i en t kmečkih domačij ce lo p r ed 
m e s t o m osvo j i b oga t o o b l i k o v a n j e p o r t a ­
lov. k i p r o d i r a v togo m e s t n o t k i v o le k o ­
r a k o m a . Y Tržiču (podobno kot v K r a n j u ) 
t o pospeši požar, v e n d a r pa so p r v i p o r t a l i 

m\mmi i; 

Klasicistično preoblikovan renesančni 
/>nr/a/ /Ma/i/era hiša. Trg svohude ~>) z 
letnico IHJH je eden najlepših in skoraj 
edini predstavnik i: oaktabfa pred /)oža-
rom Tržiča !SlI. 
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Banjast portal iz zelenega kamna s 
starimi kovinskimi vrati (1X11). .Preprosfa 
dekoracija, navezana na baročne ^zore. 

še v e d n o s k r o m n i v p r i m e r j a v i z boga to 
plastičnimi starejšimi iz nepos r edne kmeč­
ke o k o l i c e . 

P o r t a l e so i z d e l o v a l i v kamnoseških 
c e n t r i h ter jih kot go tove i z d e l k e p r o d a j a l i . 
Z a t o n i m a l o primerov, k o so m o r a l i tak 
p r e d f a b r i c i r a n p o r t a l n a s i l n o zoževat i , ker 
.ni u s t r e z a l pripravljeni o d p r t i n i . S k o r a j 
brez i z j eme je ko t m a t e r i a l u p o r a b l j e n »ze­
l en i kamen « ( v u l k a n s k i g rob , k i so ga l o m i l i 
v k a m n o l o m u n a Peračici, k j e r je d e l o v a l a 
t u d i najmočnejša kamnoseška d e l a v n i c a ) . 
Značilno z a obdob j e 1!*. s t o l e t j a je, d a je bil 
k a m e n neprebarv an. posebn i d e k o r a t i v n i 
učinki so bili doseženi le z v s t a v i t v i j o n a ­
p i s n i h plošč iz d rugega m a t e r i a l a . 

K l j u b s o r a z m e r n o v e l i k e m u številu še 
o h r a n j e n i h portalov ( d o k u m e n t i r a n i h 
o k r o g (JO) pa j ih je mogoče r a z d e l i t i n a ne­
k a k o (i s k u p i n ter neka j p o s a m e z n i h , pri­
merov . S k u p i n e so si m e d sebo j l i k o v n o 
dos t i različne, z a t o bi l a h k o s k l e p a l i n a 
vsaj t o l i k o različnih m o j s t r o v , k i jih i m e n ­
sko za zda j še n i mogoče d e f i n i r a t i . S e v eda 
je mogoča t u d i p r eusmer i t e v v O k v i r u posa­
m e z n i h d e l a v n i c in se t a k o l a h k o n j i h o v o 
število še zmanjša, vseeno pa 'so bili prav 
vsi i z d e l k i več ali m a n j i n d i v i d u a l n i ter 
vsak posebej kaže u s t v a r j a l n o moč m o j s t r a 
k a m n o s e k a , k i ga je i z d e l a l . 

Tržiška posebnost so še s pločevino 
obit a ali iz debelejših plošč k o v a n a v r a t a . 
N a s t a l a so s k o r a j brez i z j eme po požaru, k o 
je obs ta j a l p redp i s o o b v e z n i zaščiti od­
p r t i n , da bi se preprečile p o n o v n e k a t a s t r o ­
fe. O h r a n j e n i d r a g o c e n i primerki n a m k a ­
žejo, k a k o d e k o r a t i v n o so o b l i k o v n o sode­
l o v a l a t a k a k r i l a p r i c e l o t n i k o m p o z i c i j i 
p o r t a l a , kar je z n o v i m i i z v e d b a m i močno 
osiromašeno. 

N e r a z u m e v a n j e o b l i k o v n e moči p o r t a l a 
n i r edko n i t i v času n jegovega razcveta. 
K u p l j e n i p r e d i m e n z i o n i r a n i p o r t a l so 
včasih stlačili v m n o g o p r e m a j h n o o d p r t i ­
no, p r i čemer so o k r n i l i sam portal ali 
arhitekturo. Današnji odnos pa je spet 
p o v s e m svojevrsten in n i h a od popolnega 
zavračanja vsake^ v r e d n o s t i p o r t a l o v do 
n j i h o v e g a preveličevan ja. ko so uporabljeni 
kot l e p o t n i o k r a s k i , spremenjeni v go lo 
d e k o r a c i j o ( z a z i dan i ) , izložbo in p o d o b n o . 
B i s t v o p r a v i l n e g a v r e d n o t e n j a pa je p rav 
o h r a n j e v a n j e v seh funkcij: praktične in le­
po tne , ker le t a k o pos t ane portal najpo­
membnejši s e s t a v n i de l arhitekture, z a kar 
j e bil t u d i i z d e l a n . 

p r o t i k o n c u 19. s t o l e t j a n a s t o p i s t agna ­
c i j a in splošno l i k o v n o osiromašenje; 
p o r t a l d o b i spet le go lo f u n k c i j o v h o d a in v 
m n o g i h p r i m e r i h je z a r a d i tega raz v red no-
t e n a ce la fasada . Šele v najnovejšem času 
o b l i k o v a l c i spet p r i z n a v a j o pos ebno mes t o 
p o r t a l a v a r h i t e k t o n s k i k o m p o z i c i j i (pav i ­
l j o n , ing . a r h . C . O b l a k , k i p a r S. Ba t ič ).: 

Večina p o r t a l o v a l i bol je vhodov v 
trŽiške s t a vbe pred 19. s t o l e t j e m j c b i l a k o t 
kaže iz p r e p r o s t i h , z i d a n i h a l i iz s l a b o 

obdelanih kamnitih delov, o s n o v n a oblika 
je bila o z k a , po/kiožna odprtina. K o t p r i ­
m e r t akega o h r a n j e n e g a portala je z a d n j i 
ali s t r a n s k i n a res tav -Hran i K u r n i k o v i hiši. 
S l a b o ohranjeni o s t a n k i d r u g i h n a m ne 
da jo dovo l j opore z a s k l e p a n j e o n j i h o v i 
m o r e b i t n i p o s l i k a v i a l i k a k i d r u g i »lepotni« 
o b d e l a v i ; n j i h o v a f u n k c i j a je b i l a zgo l j 
u t i l i t a r n a . 

Edini res k v a l i t e t n i p r i m e r iz t ega časa 
je klasicistično s i c e r n e k o l i k o p r e d e l a n i re­
nesančni ban jas t i p o r t a l n a meščanskem 
d v o r c u ( M a l i jeva hiša. T r g s v obode 5), k i 
i m a n a m e s t o s k l e p n i k a podaljšan t e m e n s k i 
k a m e n z e m b l e m o m in l e t n i c o K i l 8 . N a ­
s tane ! * tega i z j e m n e g a p o r t a l a je n a r e k o v a ­
lo v e r j e t n o p o s e b n o mes to l a s t n i k o v , k a r 
kaže že t u d i i z j emen koncep t c e l o tne 
a r h i t e k t u r e iz i s t ega časa. Značilno je t u d i 
to , d a je z a i z d e l a v o p o r t a l a u p o r a b l j e n 
k v a l i t e t e n a p n e n e c , k i je b i l p r inesen od 
d r u g o d (morda iz oko l i c e Mengša) . 

Čeprav j e kamnoseška d e l a v n i c a n a 
Črnivcu s s v o j i m i n a p r e d n i m i in b o g a t i m i 
i z d e l k i u s p e l a o s vo j i t i n e p o s r e d n o o k o l i c o 
Trž iča že p r e d požarom, p a j e značilnost 
p rve zgora j omen j ene o b l i k o v n e s k u p i n e 
p o r t a l o v . k i se p o j a v i v začetku 19. s t o l e t j a 
v Trž iču, d a so ob l i k e preproste, močno ve­
zane n a t r a d i c i j o in d a so m o r a l i naročniki 
p o s t a v l j a t i m o j s t r o m k a m n o s e k o m n a 
Črnivcu posebne pogoje. Najstarejši d a t i ­
r a n i p r e d s t a v n i k te s k u p i n e je kot vs i d r u g i , 
k i m u s l ed i j o , p repros t , r a h l o b a n j a s t o o b l i ­
kovan, p o i t a l iz. značilnega ze jenega k a m n a 
— t u f a ( B l e j s k a ces ta 5, l e t n i c a v s k l e p n i k u 
1811). P r e p r o s t a d eko rac i j a , n a v e z a n a n a 
teda j že z a s t a r e l e baročne vzore , n a m 
jasno priča o n a v e z a n o s t i na t r a d i c i j o in 
s o r a z m e r n o težkem p r i l a g a j a n j u n o v e m u 
o k u s u . P o d o b e n p o r t a l v P a r t i z a n s k i u l i c i 
(1 a) j e b i l v s t a v l j e n v p r e o z k o o d p r t i n o — 
najbrž prejšnji z i d a n i p o r t a l — z a t o daje 
v t i s , d a j e r a h l o l o m l j e n . kot bi ho t e l 
p o s n e m a t i šilaste go tske oboke . T a k o ne­
r a z u m e v a n j e o b l i k s icer n i pogosto , n a m p a 
omogoča r e k o n s t r u k c i j o načina n a b a v e in 
u p o r a b e . Naročnik j e d o b i l v d e l a v n i c i n a 
Črnivcu najbrž n a vo l j o neka j že i z d e l a n i h 
primerkov, i z m e d k a t e r i h se je p o t e m od lo ­
čil za t i s t ega , "ki m u je pač uga j a l . K o t s m o 
v i d e l i , so b i l i Tržičani v začetku n e k o l i k o v 
z a o s t a n k u z a s o d o b n o l i k o v n o govor i co , 
p o r t a l , ko t najmočnejši l i k o v n i e l e m e n t n a 
fasad i , p a je p o t e m b i s t v eno s p r e i h e n i l vso 
f a sadno a r h i t e k t o n s k o k o m p o z i c i j o in po 
n j e m so p r e o b l i k o v a l i tudi/okna, bod i s i d a 
so j i h n a b a v i l i istočasno in v is t i k a m n o ­
seški d e l a v n i c i a l i pa so j i h d a l i n a r e d i t i v 
o m e t u , k a r se je doga ja l o p r e d v s e m kasne ­
je. P r v a s k u p i n a p o r t a l o v z. g o r n j i m i k a ­
r a k t e r i s t i k a m i je p r e v l a d o v a l a v n a s e l j u 
do t r i d e s e t i h let deve tna j s t ega s t o l e t j a , 
po j a v l j a j o pa se največ o k r o g t r ga . v far­
n e m d e l u . k i ga požar n i za je l , j i h n i . 

Banjast klasicistični portal z diski, roze-
tttmi in svitkom nad sklepnim diskom ter 
okovanimi vrati s tolkači je odličen primer 
druge razvojne skupine (1X20). Trg svobo­
de H, Tržič. 



N a s l e d n j a skupima p o r t a l o v . k i j i h m e d 
seboj povezuje svojevrstno o b l i k o v a n j e ce­
lo te (v r a z m e r j i h ) in d e t a j l o v , je p r i n e s l a v 
Trž ič že n o v i d u h k l a s i c i z m a . Ant ični 
kamnoseški d e t a j l i ( t r i g l i f i n a m e s t u k o n -
zo l p od p r e k l a d o , kapljičasti m o t i v pod 
s k l e p n i k o m , d i s k a s t i d e l i d e k o r a c i j e in ro­
z e t i ' kot eden od r a z p o z n a v n i h z n a k o v 
črnivške kanmose.ške d e l a v n i c e ter poeno­
stavljena g i r l a n d a n a d s a m o s t o j n i m osred­
n j i m plastičnim d i s k o m , ki je p r e o b l i k o v a ­
na že sko ra j v o b l i k o v o l o v s k e g a j a r m a ) so 
t e m e l j n i k r a s i l n i e l e m e n t i k l a s i c i z m a , ki si 
je svo je v zo re izposojal p r e k o r enesanse 
p rav iz s t a r ega R ima in A t e n . Najstarejši 
datirani p o r t a l t ega t i p a j e iz l e t a . 1820 ( T r g 
svobode - 8), mogoče pa je," d a je danes v 
iz ložbo p r e d e l a n i p o r t a l n a Koroški ces t i 1 
še neka j let starejši. Zgora j n a v e d e n i de­
k o r a t i v n i de l i p o r t a l o v so v začetku i z r a ­
zitejši in bol je r e z a n i , k o m p o z i c i j a portalov 
je n a s l o n j e n a n a čisto k o m p o z i c i j o po 
p o z n o baročnih v z o r i h iz prve s k u p i n e . V 
končni faz i . ki se je m o r a l a zaključiti 
s o r a z m e r n o zgoda j , čeprav n i m a m o točnih 
d ataci j ( ok rog 40 let 19, sto l . ) , pa n a m s icer 
še v edno k v a l i t e t e n p o r t a l n a T r g u svobode 
30 že kaže dekadenco s stanjšanimi profili 
k a m n a , r a z t e gn j eno c e l o t n o p l o s k v i j o i n iz­
puščanjem ter p o e n o s t a v l j a n j e m d e k o r a ­
t i v n i h e l emen to v , ki so prvotno s e s t a v l j a l i 
celot o. 

T r e t j o s k u p i n o s es tav l j a j o p o r t a l i , ki so 
p r i n e s l i spet neka j n o v o s t i , p r e d v s e m v 
segment n e m o b l i k o v a n j u preklade, ne več 
polkrožnem a l i banjastem, n j i h o v a značil­
nost pa so končne k o n z o l e z antičnim 
»kapl j ičnim« m o t i v o m a l i »cofki« (povzet 
po m o t i v u pod t r jg l i f i v grški a r h i t e k t u r i ) , 
močan in n a d k o n z u l a r n i a l i s k l e p n i k o m 
ojačan v r h n j i zaključni venec ter s k l e p n i k 
z roze to , ki je v začetku sko ra j naturalistič­
na , kasne j e ploska i n n a k o n c u n a s l i k a n a . 
P o l e g baročnih »med al jonskih« po l j , ki 
ob rob l j a j o prejšnje po r t a l e , tu d o b i m o že 
i m i t a c i j e g o t s k i h in renesančnih »posnetih 
robov« s posebno profilacijo. D a t i r a n a s t a 
d v a p o r t a l a , p r v i . z l e t n i c o 1839 (Koroška 
cesta 6), i n d r u g i z l e t n i c o 1841. ki že kaže 
dekadenčnost v p o d o b n i o b l i k i , kot je b i l a 
o p i s a n a zgo ra j . Najstarejši je v e r j e t n o 
n e d a t i r a n i p o r t a l s P a r t i z a n s k e u l i c e št. 8, 
ki i m a še s t i l i z i r a n o baročno d e k o r a c i j o ter 
boga to p r o f i l i r a n e k o n z o l e po v z o r u baroč­
n i h s k l e p n i k o v , v s e k a k o r pa je obdob j e t eh 
p o r t a l o v . ki so p rav t a k o de l o enega 
m o j s t r a , ze lo k r a t k d . 

P o s e b n o močna in k v a l i t e t n a s k u p i n a v 
Tržiču so m o n u m e n t a l n i p o r t a l i . Že ime 
pove . da so b i l i v z o r c i za te p o r t a l e večji in 
posebej p o u d a r j e n i v h o d i v palače a l i 
m o r d a v svo j i praizvedbi antične prop i l e j e . 
N j i h o v a o s n o v n a značilnost so s p o l s t e b r i 
a l i s a m o s t o j n i m i s t eb r i p o u d a r j e n e s t r a n i ­
ce a l i o s n o v n i o k v i r , p o n e k o d ce lo s a m o ­
s t o j n i b a l k o n , p o d k a t e r i m j e skr i t p r ep ro -

Predstavn/k skupnu- s »eofasfimi valuta­
mi« /e primer individualne Obdelave * vsa­
kega • pnrta/a posebej. /84/, Koroška ce­
sta -t. Tržič. 

Širok monumentalni portal z ravno pre­
klado in polstebri je prevzel vse okrasne 
elemente antične arhitekture, kar je še po-
sebria značilno za klasicizem. 1847, Trg 
svobode 9, Tržič. 

šteje i z o b l i k o v a n p r a v i p o r t a l , ( d a v n o ob l i ­
k o v n o na l o go p r e v z e m a ta z u n a n j i največ­
kra t s i cer n e f u n k c i o n a l n i o k r a s , k i t u do­
m i n i r a t u d i n a d o b l i k o v a n j e m ce l o tne fa­
sade ter v s v o j i h d e t a j l i h in k o n c e p t u na j ­
bo l j e u j a m e klasicistični koncep t es te t ike . 
K d e n r e d k i h iz. a p n e n c a k l e s a n i h in po 
o b l i k i najenostavnejših r a h l o segment n i h 
po r t a l o v s p o l s t e b r i p r e d s t a v l j a k l j u b 
t e m u , da v e r j e tno n i najmlajši, p r o t o t i p 
m o n u m e n t a l n e g a p o r t a l a ( T r g s vobode 24). 

Zadnjo kompaktno skupino portalov, ki je 
obenem tudi najštevilnejša. oblikovno pa 
skromna, /iredstarl/ajo his/oristični por-
ta/r druge polovice /9. stoletja. Itifift, Trg 
svobode 10. Tržič. 

N a s l e d n j a s t o p n j a je še vedno s p o l s t e b r i . 
t o k r a t že boga t o p r o f i l u a n i m i po vzoru 
j o n s k i h stebrov z v o l u t n i m a k a p i t e l o m a in 
p r a v i m frizom s t r i g l i f i t er ze lo močnim 
zaključnim a l i bo l je zaščitnim v e n c e m . 
P r a v i p o r t a l v t e m p r i m e r u ( T r g s vobode 9, 
d a t i r a n 1847) že s k o r a j n i več o b l i k o v a n 
kot p o r t a l , a m p a k ko t p r e p r o s t a p r a v o k o t ­
n a o d p r t i n a . P o e n o s t a v l j e n a o b l i k a tega 
t i p a s širokim p o r t a l o i n - i m a s tebre že sko ­
raj p o p o l n o m a ločene, banjast zaključek 
p o r t a l a pa je pre j tehnična nu jnos t z a r a d i 
v e l i k e razpet ine (obok) kot pa o b l i k o v n a 
p o t r e b a (Koroška ces ta 7). Višek predstav­
ljaj« p o r t a l i s s a m o s t o j n i m i e n o j n i m i ali 
d v o j n i m i stebri, k i nos i j o r e p r e z e n t a t i v e n 
b a l k o n ( T r g svobode 23 in 20). B a l k o n j e 
n a s t a l iz. močno povečanega v r h n j e g a z a ­
ščitnega zidca — napušta, p o r t a l je .lahko 
p o p o l n o m a p o e n o s t a v l j e n , v posebno boga­
t i h rešitvah pa t u d i posebej o b l i k o v a n . 
T a k i m o n u m e n t a l n i p o r t a l i so n a Gorenj­
skem r edk i , čeprav j ih je i z d e l o v a l a prav 
črnivška kamnoseška d e l a v n i c a . Pri n j i h n i 
mogoče g o v o r i t i o p o s a m e z n i h m o j s t r i h , 
ker je b i l a za i zde l a vo p o t r e b n a večja s k u ­

p i n a . T\ povV.vU. /,e\o 7.\VAV\\\Y\ /,;\ svedu W . 
s t o l e t j a , že med s v o j i m r a z v o j e m dožive 
t u d i p r o p a d , r a z l o g za to pa je t r e b a i s k a t i 
najbrž v m a n j petičnih k u p c i h , k i so za 
v s a k o ceno h o t e l i i m e t i p odoben p o r t a l , 
čeprav v skromnejši i z v edb i . T a k o je t u d i v 
T r ž i č u ' n eka j p o r t a l o v . k jer že odpade j o 
s t e b r i in os tane le b a l k o n ( T r g s vobode 34.r 
1852) a l i k j e r so s e s t a v n i de l i — p r edvsem 
s t e b r i — do s k r a j n o s t i p o e n o s t a v l j e n i ( T r g 
s vobode 2."), 1812)! 

Po času peto s k u p i n o , s p o s e b n i m t i p o m 
dekoracije, sestavljajo pravokotni p o r t a l i , 
k i so z a s n o v a n i nekako v p l o s k e m re l i e fu . 
Klasicistični s t eb r i so p l o sko n a l e p l j e n i , 
posebnost pa j e boga to z r a s t l i n s k i m i o r n a ­
m e n t i k r a s e n friz. v p r e k l a d i ( v i n ska t r ta ) . 
Najstarejši iz. l e ta 1.852 ( T r g svobode Ki ) 
i m a kot o d m e v k l a s i c i z m a s t i l i z i r a n o plo­
sko a t i k o . z a d n j i iz l e ta l8Hfi ( T r g svobode 
17) pa le še k o m a j r a z p o z n a v n i fr iz . 

Z a d n j o k o m p a k t n o s k u p i n o p o r t a l o v . k i 
je o b e n e m t u d i najmočnejša in k i se p o ­
j a v l j a t u d i i z v en najožjega de l a nase l j a ob 
t r g u , predstavljajo-historični p o r t a l i d ruge 
p o l o v i c e 19. s t o l e t j a , k i so o b l i k o v n o 
s k r o m n i . T o s o p r e p r o s t i , p r a v o k o t n i " kam­
n i t i o k v i r i s p s e v d o g o t s k i m p o s n e t i m ro­
b o m , p o n e k o d še s p r o f i l i r a n i m napuščem 
n a d s k l e p n i m k a m n o m , k i je do s t i k r a t "iz 
d rugega m a t e r i a l a : Trg s vobode 10 — črn 
m a r m o r (1.%()). Največje število p o r t a l o v iz 
z a d n j e s k u p i n e je brez napuščnega z i d ca . le 
s p o s n e t i m r o b o m in s k l e p n o p l o š č o (ho-
tavel jčan) . l a k i p o r t a l i so posebno pogost i 
i z v en središča (V i r j e , B l e j s k a ces ta 7. d a t i ­
r an 1858). 

M e d t e m i s k u p i n a m i , k i j ih več a l i m a n j 
l a h k o pripisujemo p o s a m e z n i m m o j s t r o m 
a l i s k u p i n a m m o j s t r o v v kamnoseški de­
l a v n i c i n a ( - rn i veu . je seveda neka j l a k i h , 
k i j i h van j e ne m o r e m o uvrstiti, bod i s i <|,-i 
so b i l i naročeni drug je , k a r je m a n j pogO 1 

sto , bod i s i , d a je k u p e c ime l svo je e s t e t s k e 
nazore. Tako je n a j t i neka j historičnih 
p o r t a l o v po p o s e b n i h v z o r i h Ipsev i lorene-
sančni — T r g s vobode 4, pseve lugotski — ' 
s e v e rna z a k r i s t i j s k a v r a t a itd.), k i pa boga­
to z b i r k o tržiških por ta lov le i z p o p o l n j u ­
je jo . 

K o je b i l a omogočena ob o t v o r i t v i ure ­
j e n i h z g o r n j i h pros to rov v Kurnikovi hiši 
pos tav i t ev r a z s t ave o tržiških p o r t a lih, je 
m o r d a p r o d r l o vsaj n e k o l i k o spo znan j e , d a 
s o p o r t a l i in z n j i m i o h r a n j e n a s t a r a k o v a ­
na v r a t n a k r i l a , k i t u n iso upoštevana, ker 
bi zaslužila svo jo posebno študijo, ne s a m o 
tržaška posebnos t , a m p a k t u d i d ragocenos t . 
Z n j i h o v i m o h r a n j e v a n j e m , varu j emo prav­
zaprav enega najkvalitetnejših l i k o v n i h 
d e t a j l o v v Tržiču. 

Pe te r K is t e r 

Šefe v zadnjih letih se pojavljajo spet pri­
meri kvalitatii nega vrednotenja portala v 
okviru arhitektonske kompozicije. Zgleden 
primer je vhod v razstavni paviljon ^arhi­
tekt i \ Oblak m kipar S. Hatič). 
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Ob 
desetletnici 
Prešernovega 
spominskega 
muzeja 
v Kranju 

(Zapis ho obsega l I r i de l e : o začetkih in 
o t v o r i t v i m u z e j a , o deset l e t n e m de lu in 
s n o v a n j i h , o bodočih n a l o g a h in usme­
rit v a h . I 

I. de l 

Priložnost je sedaj , oh j u b i l e j u , d a raz­
g r n e m j a vnos t i t u d i p r v a p r i z a d e v a n j a za 
u s t a n o v i t e v Prešernovega m u z e j a v K r a ­
n j u . C e l ud i je b i l s p r v a mišljen k o m p l e k s n i 
m u z e j z a vso G o r e n j s k o , se je k m a l u po ja ­
v i l a še p o t r e b a po s p e c i a l i z i r a n e m Prešer­
n o v e m muze ju - O t e m r a z p l e t u pa naj 
s p i e i m v o i c neka t e r e list ine s a m e : 

P r e d s e d n i k u O k r a j n e g a I I . O 
t o v . I v a n u T r o j a r j u . K r a n j 

S p o š t o v a n i t o v a r i š p r e d s e d n i k ! 

Z n a n o V a m j o g o t o v o , d a i m a j o n e le v L j u b l j a n i , p a r 
i . u l i \ mnogih d r u g i h s l o v e n s k i h m e s t i h , n e k a i e n h 

celo manjših kol j e K r a n j , s v o j e l a s t n e m u z e j e . N p r . , v 
\ l a r i l > o r . i . < V i j u . P t u j u . Kočevju. K r š k e m i n v K a m n i ­
k u , i ' n i i p n m u z e j e v 10 n e l e v t e m . d a s h r a n j u j e j o p u r e 
p r e t e k l o s t i , . u h p a k so s s v o j i m i / d i r k a m i t u d i v i r z n a n j a 

m i / k . ' š o n j n o v i m r o d o v o m , / a l o i m e j s l e h e r n i v e č j i 
k . i l i . ' i i n r e n t e r sv o j m u z e j ' 

T u d i K r a n j , » n o O o r o n j s k e . k o l ' p r a s t a r o m e s t o , i n 
ki>t n o v II i n d u s t r i j s k o s r e d i š č e , s j m o r a u r o < l i l i č i m p r e j 
s v o i l a s t n i i m r / e j . N e j p r i m c r i i e j š a z g r a d b a z a n j hi l i i l o 
s t a i * ' * o k i - a 11 M i u l a v a n d vo. k j e r j e -~«-<l;i j RjaštiNl i o n d i i a - k i 
i n l o r n a t . / . • m l a d i n o IM> i t a k m o r a l h i t i z g r a j e n nov. 

~ ' n l " l > i i i m / l a č e n tlom. l a k o l i i p a * bodoči m u / e j d o l i i l 
»v o j o s i r o h o . 

Vhod v Prešernov spominski muzej v 
Kranju 

V K r a / i / u leži v o i i i . u a / ) m n o g i h starejših m e š č a n o v 
<>l>ilien d r a g o c e n i h i z k o p a n i n ( o r o ž j a , p o s o d / a . o k r a s k o v 
i t d . I ki s e j e n a š / o p r i k o / ) a n j i h kleli i n na v r t o v i h . 
K a z e n l e g a j e p r i z a s e b n i k i h o h r a n j e n e g a m n o g o d r a ­

g o c e n e g a m a t e r i a l a i z č a s o v n a š e g a n a r o d n e g a p r e b u ­
j e n j a , i / č a s o v P r e š e r n a i n i z n a r o d n o o s v o b o d i l n e borbe. 
— Vse l o n a j b i s e / b r a l " i n d a l o v m u z e j , l j u d s t v u n a 
o g l e d ! — P r a v t a k o b o d o v m u z e j s p a d a l e k n j i ž n e r e d ­
k o s t i , r o k o p i s i , s l i k e i n p r i r o d o s l o v n o z b i r k e . K e r j e 
K r a n j m e s t o i n d u s t r i j e , b i b i l o p r a v . i m e l i t u d i o d d e l e k 
/ a t e b n i k o i n i z u m e , k i s o b i l r p r i n a s i / v e d e n i . 

S a m o č a k a n j e n a m o ž n o s t v s e l i t v e b i b i l o 
n e k n r i s l n<i I r o b a j e p i i : c 11 l a k : t j z l u r i t i s h r a n j i v i t i i n 
v o d i l i e v i d e n c o o v s e l i z a m u z e j v a ž n i h s t v a r e h . T a k o 
imamo. n p r . , z d a j pri Kabit'u v Š e n č u r j u v s e p o l n o s t v a ­
r i , k i »mojih dolžni o h r a n i t i pred izgubo ali u n i č e n j e m . 

— N e k a j t e h s t v a r i b i m o g l i uhraniti V n a š e m š o l s k e m 
s k l a d i š č u , d a l x » d o v s a j z a š č i t o n o p r o d r a z p a d o m i n 
i/ .g i i lMi . 

Zalo prosim, d a m i d o v o l i t e z b i r a l i m u z e j s k i mate­
rial, d a m e p o o b l a s t i t e t a m a t e r i a l s h r a n j e v a t i i n 
e v i d e n t i r a t i i n d a o d r e d i t e v s v o j e m d e l o k r o g u z a š č i t o 
m u z e j s k o pomembnih predmetov. S o d e l a v c e v b i s i |M>-
i s k a l s a m i z k r o g a o n i h l j u d i , k i jim j e p r i s r c u n a š a 
k u l t u r a . D e l o s a m o p a n a j b i s o v r š j l o v o k v i r u M o s t n e g a 
I j i l f l s k e g a o d b o r a , k a t e r e m u b i p o d a j a l s p r o t n a p o r o č i l a . 

Vljudno p r o s i m z a č i m p r e j š n j i o d g o v o r , da b o m 
m o g e l " p r e p e l j a l i vsaj one stvari iz. Š e n č u r j a v K r a n j . 

V p r e p r i č a n j u , d a b o n a l e t e l t a m o j p r e d l o g n a V a š e 
r a z u m e v a n j e , s o Vam z a u g o d e n o d g o v o r v n a p r e j z a ­
h v a l j u j e m . 

Č r t o m i r Z o r e « . I. r. 

K r a n j . _'. m a n a 1 9 4 0 

i> 2 

O k r a j n i I U ) K r a n j . 
T a j n i š t v o 
Š t e v . 3 1 3 9 / 1 

T o v a r i š Č r t o m i r Z o r e č , 
d i r e k t o r D r ž . t e k s t , t e h n i k u m a . K r a n j 

K r a m . d n o I I lit. P U H 

O k r a j n i I z v r š i l n i l j u d s k i o d b o r K r a n j s e s t r i n j a z V a ­

š i m predlogom, d a p r i č n e t e t a k o j z Vašimi sodelavn 
z b i r a t i m a t e r i a l , k i s p a d a v m u z e j . 

K o l leto« n i m a m o s r e d s t e v , d a b i z g r a d i l i vsem p r e d ­
p i s o m u s t r e z a j o č i d i j a š k i i n t e r n a t , k a r p a bo v d o g l e d ­
n o m č a s u m o g o č o , j o r e s najbolj p r i m e r n o , da s p o r a ­
z u m n o /. M e s t n i m l j u d s k i m o d b o r o m K r a n j d o l o č i t e , k j e 
b o s t e s h r a n j e v a l i z b r a n i m a t e r i a l , d a n e b i b i l i z p o s t a v -
I j e n p r o p a d a n j u . 

S m r t l a M / m u — s v o b o d a n a r o d u ! 

T a j n i k t I k r a j n c g a I I . O : 

K r i s t a l i M i l a n . I. r. 

Predsednik O k r a j n e g a I I . O 
• T r o j a r I v a n . I. r. 

... -~»> '- . ; 3. -,. ;> • , 
O k r a j n i k o m i s i j i z a a g r a r n o r e f o r m o v K r a n j u 

( U r i l i n ; i \',IŠ p n / i v š t . ( 7 ! 1 z d n e 1 4 . a p r i l a t . I., p o ­
š i l j a m v p r e g i b u i n v e n t a r n e s p i s k e o d š t . 1 d o š t . 51., k i 
v s e b u j e j o v s e z. K a h i č e v e g a p o s e s t v a V . Š e n č u r j u k n a m 
p r e p e l j a n o p r e d m e t e . P r e v z e m n i z a p i s n i k j e t u d i p r i l o -

hm. 7 '• 
\ l i . i d n o p r o s i m z a o p r o š č o n j e . k o k o š j i j a m t e s p i s k e 

i n p r e v z e m n i z a p i s n i k Rele sedaj. N a m e r a v a l s e m i t i š e 
n e k a j k r a t p o s t v a r i , k i s o š e s e d a j t a m k a j a i m a m t e ­
ž a v e s prostori z a s h r a m b o p a tudi s p r e v o z o m ; z a k a r 
n i m a m n i t i p o l r o b n i h s r e d s t e v . 

Vsekakor p a mornmjtripnmniti. d a j e v e č i n a šenćor-
s k i h s t v a r i p o š k o d o v a n i ! ) z a r a d i nest rokovnjaškega r a v ­
n a n j a , v e r j e t n o pri p r e v z e m u p o s e s t v a , k o se j e lx>lj 
p a z i l o n a u p o r a b n o s t v a r i ( u s n j e , b l a g o itd.) k o l p a n a 
u m e t n i š k o s t a r i n o . — P r a v t a k o j o b i l a s t o r j e n a n a p a k a 
/ V a š o s t r a n i , d a h i s t e k p r e v z e m u p o k l i c a l i č l o v e k a , k i 
b i z a š č i t i l s t v a r i z g o d o v i n s k e v r e d n o s t i t e r j o šele sedaj 
p o v e č m e s e c i h , k o j o ž e p r e p o z n o , m o ž n o r e š e v a t i 
o h č u l u o poškodovane i n s k r a j n o m a l o m a r n o s h r a n j e n e 
p r e d m e t e Z a t o predlagam, d a s e d o l o č i pri K a b i č u 
v Š e n č u r j u z a č a s n o n e k i p r o s t o r , k a m o r n a j s e s k r b n o 
s h r a n i p r o o s t a l e predmete s i a r i n s k e v r e d n o s t i 

Navajam p o o b l a s t i l i , k i me o p r a v i č u j e t a s k r b e t i z a 
v s e m u z e j s k u v a ž n o stvari, k i s e n a h a j a j o n a o z e m l j u 
k r a n j s k e g a o k r a j a : 

1. P o o b l a - t i l o Okrajnega izvršnega ljudskegaodbora 
\ K r a n j u št. 3 1 : W I / dne 1 1 . 1 1 1 . P U H . . 

2 . P o o b l a s t i l o Z a v o d a z a z a š č i t o i n z n a n s t v e n o p r o ­
u č a v a n j e k u l t u r n i h s p o m e n i k o v i n p r i r o d n i h znameni­
t o s t i I . U S v Ljubljani š t . 1 4 1 0 / 3 Z d n e 2 . IV. P U M . 

P r i č a k u j e m Vašega s p o r o č i l a o z i r p r e d l o g a glede z a ­
š č i t e ustalim*, k i s e Se n a h a j a v Š e n č u r j u š t . 1H.">. 

V n a p r e i s e Vam z a h v a l j u j e m z a r a z u m e v a n j e i n 
p o m o č . 

Č r t o m i r Z o r e č . I. r. 

K r a n j . 1 7 . t. t H 

4 . 

M e s t n i l j u d s k i o d l > o r K r a n j 
D e l . š t . 1 6 4 « a 
T o v a r i š Č r t o m i r Z o r e č 
d i r e k t o r d r / , t e k s t i l n e g a t e h n i k u m a K r a n j 

I z v r š u j e m o s k l e p I O M l . O K r a n j z d n e 4 . m a j a I f M H . 
i n T o i m e n u j e m o z a k u s t o s a » M e s t n e g a m u z e j a v K r a ­
n j u « . 

S tem T e o b e n e m p o o b l a š č a m o , d a napraviš p o t r e b ­
n o n a č r t e / a b o d o i o d e l o . predvidiš p o t r e b n e i / d a l k e z a 
namestitev z b r a n i h m u z e j s k i h p r e d m e t o v , n j i h o v o na­
mestitev i n o h r a n j e v a n j « ' t e r z b i r a n j e v r e d n o s t i , k i 
~ ( > d i | n i u i , i z< • j 

T v o j e d e l o | o č a s t n i p o s e l . 

• Dokler ttt'.bn u s t a n o v a » / V / e s l n / m u z e / v Kranjii* 
formiranu), u r e j a / , p r o s i m o , g o s p o d a r s k e z a d e v e s t a j n i ­
š t v o m K) M / . O K r a n j : o n e . k i s o k u l t u r n o p r o s v e t n e g a 
z n a č a j a p a z I j u d - k o - p i o - v e i n i m s v e t o m . 

Prosim«*, d a prevzame* v o d s t v o institucije p o d z g o r ­
n j i m i d o l o č i l i . Z a s k r b n o s t s e T i z a h v a l j u j e m o i n p o ­
z d r a v l j a m o : 

S m r t f a š i z m u — s v o b o d o n a r o d u ' " 
I z v r š n i o d b o r M I . O K r a n j : 
P r e d s e d n i k o v n a m e s t n i k : 
F r a n « Vodenik, I. r. 

P o r o č e v a l e c z a k u l t u r o 

i n p r o s v e t o : 

S t a n i s l a v Završmk. I. r. 

Žili: 

M e s t n i n a r o d n i odbor 
K r a n j 

V K i . i n j>i. d n e 7 . m a j a P I I S . 

M e s t n i l j u d s k i o d b o r K r a n j 
— l j u d s k o p r o s v e t n i s v e t — 
D e l . š t . I l i l « b 

K r a n j , d n e 7 . m a j a P U H . 

T o v a r i š Č r t o m i r Z o r e č 
d i r e k t o r 
K r a n j 
D r ž . t e k s t i l n i t e h n i k u m 

I O M I . O K r a n j j e r a z p r a v l j a l o ' T v o j i v l o g i z a u s t a ­
n o v i t e v » M e s t n e g a muzeja v Kranju« in s e Ti z a po- m 

/ o r n o s t i n d e l o zahvaljuje. 
S k l e p i s o j e s o b i l i s l e d e č i : 
1. U s t a n o v i s o k u l t u r n a u s t a n o v a »Mestni m u z e j v 

K r a n j u « , k i b o k o l m e s t n a u s t a n o v a - z l a s t n i m p r o r a ­
čunom i " u p r a v o p o d r e j e n a M I . O K r a n j . Z a i z v r š i t e v l x i 
s k l i c a n a p o s e b n a s e j a l j u d s k o p r o s v e t n e g a s v e t a . 

2 . I O M I . O K r a n j u v i d o v a . d a b i b i l z a n a m e s t i t e v 
m u z e j a najprimernejši grad Kieselstein z v r t o m , v e n d a r 
p r o s t o r z a n a m e n e m u z e j a n e b o m o g e l b i t i n a r a z p o ­
l a g o d o t l e j , d o k l e r n e lx> z a d i j a š k i i n t e r n a t n a r a z p o l a g o 
n o v a . p r i m e r n a z g r a d b a . T u d i č e b i b i l o i z p r a z n j e n o p o ­
s l o p j e nekdanje »škofije«, l«> t r e b a tam u r e d i t i d e k l i š k i 
i n t e r n a t . 

I O M I . O K r a n j bo z a l o p o k l o n i l p o t r e b n o , d a bo n a 
r a z p o l a g o z a s h r a n j e v a n j e predmetov p n n g r š k a c e r k e v 
i n s t a r i iitrdheni s t o l p . I . j u d s k o - p r o s v e l n i s v e t i m a 
n a l o g o , d a d a t o č e n p r e d l o g za r a z g o v o r e s c e r k v e n o 
u p r a v o , p o r o č e v a l c e z a s t a n o v a n j s k e z a d e v e p a . d a p r e ­
s k r b i sedanjim s t a n o v a l c e m v s t a r e m s t o l p u d r u g a 
s t snovanja 

• i. I O M I . O K r a n j p o o b l a š č a tovariša O r t o m i r j a 
Z o n a . d i r e k t o r j a t e k s t i l n e g a l e h i l i k u m a \ K r a n j u z a 
muzejskega k u s t o s a s prošnjo, da <> p r i p r a v a h p o r o č i t " 
Ml A) K r a n j , n a p r a v i n a č r t e z a n a d a l j n j e d e l o t e l s e s t a v l 
ludi p r e d r a č u n pogrebnih d e n a r n i h s r e d s t e v . D e l o mu­
zejskega k u s t o s a j e č a s t n a funkcija 

•t. Z a d o s e d a n j o s t r o š k e n a j d i r e k t o r l o v . Č r t o m i r 
Z o r e č p r e d l o ž i r a č u n e , k a t e r e I MI K ) M I . O K r a n j p o -
r a v n a l v c e l o ! i . 

U p a m o , d a j e z z g o r n j i m i s k l e p i p r e d l o g r e š e n i n s e 
T i z a s k r b n o s t toVariftkn z a h v a l j u j e m o . 

S m r t fašizmu — s v o b o d o n a r o d u ' 

P r e d s e d n i k o v n a m e s t n i k : 

K r a m Vodenik, I r. 

P o r o č e v a l e c z a k u l t u r o 

i n p r o s v e t o : 

S t a n i s l a v Z a v r š n i k . I. r 

Ž i g : 

\ M e s t n i n a r o d n i o d i »M 

K r a n j 

D o t u je n e k a k o d o k u m e n t i r a n a u s t a ­
nov i tev t a k o i m e n o v a n e g a M e s t n e g a m u ­
ze ja v K r a n j u a l i vsaj p r i z a d e v a n j a z a to 
de jan je . 

Knjižna polica in ura nihalka v Prešernovi 
pisarnici 

http://oiii.ua/


D n e 20. n o v e m b r a 1948 p a se prične 
d e j a n s k i obs t o j »Prešernovega o d d e l k a 
M e s t n e g a m u z e j a v Kran ju « . Tega d n e je 
d i r e k t o r O k r a j n e g a m a g a e i n a (poznejše 
v e l e t r g o v i n e K o k r e ) '-loško Volavšek izročil 
a v t o r j u t ega z a p i s a ključe »Prešernove 
hiše«. • . s 

Vendar" p a je n e k a t e r e p r o s t o r e v hiši še 
v e d n o z a s e d a l a s t r a n k a ( n e k d a n j i uslužbe­
nec K o k i o v e t r gov ine ) . Z a r a d i tega j e m u ­
ze j sk i k u s t o s p o s l a l M e s t n e m u l j u d s k e m u 
o d b o r u n a s l e d n j i d o p i s : 

6. / ( 

M e s t n i m u z e j 
K r a n j 

Del. š t . 1 7 / I I - Z / M 
M e s t n e m u l j u d s k e m u o d b o r u 
K r a n j 

K r a n j . 1 7 . I. 1<>1!I. 

Glede na b l i ž a j o č e s e s v e č a n o s t i o l i s t o l e t n i c i P r e ­
š e r n o v e s m r t i , k o b o v i š e k p r i r e d i t e v p r a v v n a š e m . 
Kranju, je p o t r e b n o , d a n a m skuša V a š a s t a n o v a n j s k a 
k o m i s i j a p o m a g a t i n a t a n a č i n , d a d o d e l i s t r a n k i , k i š t . 
s e d a j stanuje v P r e š e r n o v i h i š i ( b i v š a t r g o v i n a K o k l ) 
p r i m e r n o s t a n o v a n j e t e r s t e m o m o g o č i u r e d i t e v » P r e ­
š e r n o v e g a muzeja«, k i b o v p o n o s n a š e m i t m e s t o i n d o ­
k a z o v a l , - d a s e p r e b i v a l s t v o i n o b l a s t z a v e d a t a d r a g o ­
c e n o s t i , k i j o i m a t a v s v o j i s r e d i . 

V o m e n j e n i Z a d e v i n a j V a š p r a v n i o d s e k u r e d i t u d i 
l a s i n i n s k o v p r a š a n j e . H i š a m o r a p r i t i v s e k a k o r v l j u d s k o 
l a s t . s a j j e d r a g o t i n a v s e g a n a š e g a n a r o d a . V t e m s m i s l u 
b i b i l o t r e b a z d o s e d a n j i m i l a s t n i k i ( v d o v a K o k l i n 
o t r o c i ) d o s e č i b o d i s i d o l g o r o č n o n a j e m n i n s k o p o g o d b o 
a l i s p o r a z i n e n o d k u p . 

D o <S. f e b r u a r j a t . I.. k o b o d o p r i š l e v K r a n j r a z n e 
d e l e g a c i j e , b o m u r e d i l v h i š i s p r e j e m n o a v l o s P r e š e r ­
n o v i m p o p r s j e m . — O s t a l e s o b e p a IMKIO urejene l e 
z a č a s n o , k e r s e b o v s a h i š a i t a k m o r a l a t e m e l j i t o p r e ­
u r e d i t i i n p o s t a v i l i v: t a k o s l a n j e , k o l j e b i l a o h č a s u 
P r e š e r n a . T a d e l a b o d o izvršena v t e k u l e l a 1 9 4 9 . 

Z a h v a l j u j e m s e V a m za d o s e d a n j o n a k l o n j e n o s t i n s e 
p r i p o r o č a m š e v n a p r e j . 

Z d e l o m v l e p š o b o d o č n o s t ! 
Muzejski k u s t o s : 
Č r t o m i r Z o r e č . 1. r. 

Hišo pesnikove smrti s m o p r e v z e l i v 
j a v n o lastništvo z i n t i m n o s l o v e snos t j o n a 
predvečer o b l e t n i c e p e s n i k o v e s m r t i , d n e 
7. f e b r u a r j a 1949. 

A v t o r tega z a p i s a je n a s l o v i l na 
pr isot ne n a s l e d n j e besede: 

S/)o.štocanigostje, dragi toviiriši! 
V izredno čast si štejem, pozdraviti \'as 

r tej zgodovinski /uši, kjer je živel, dela/ in 
umrl naš največji ljudski genij, naš dragi 
France Prešeren. 

V imenu Mestnega ljudskega odbora 
prevzeman) to hišo v našo last z namenom, 
da uredimo v njej kulturnozgodovinski 
muzej, ki nas bo spominjaj na našo častno 
kulturno zgodovino, katere predstavnik in 
najvišji vrh je prav pesnik Prešeren. 

Preden pa bo ta naš muzej urejen, naj 
odkrijem tukaj poprsje človeka, ki mu je 
naše ljudstvo neizmerno hvaležno za nje­
gove »Poezije«, katere so nam kazale pot iz 
temnih dni v svetlo svobodo! 

P r i p o m b a C Z.: 
P e s n i k o v o poprs j e ( p a t i n i r a n mavec ) , k i 

še sedaj k r a s i spodn j e p r o s t o r e Prešernove 
hiše v K r a n j u , je izdelal k i p a r . Frančišek 
S m e r d i i . 

N a s l e d n j e g a večera, dne 8. f e b r u a r j a 
1949, je b i l v prostorih Prešernove hiše 
r a z g o v o r : »Poskus u r e d i t v e študijske 
knjižnice v hiši p e s n i k o v e smrt i « . — -Raz ­
govor s t a v o d i l a S. Završnik in C. Zoreč. 

. Že v začetku februarja 1949 se j e ses ta l 
republiški o d b o r z a p r o s l a v o 100- le tn iee 
p e s n i k o v e s m r t i ( p r edsedova l m u je F e r d o 
K o z a k , člani p a so b i l i : F r a n c e Kidrič, 
A n t o n S l o d n j a k , -Jože Potrč, I v an B r a t k o , 
M a r i j a n Mušič in d r u g i . K r a n j j e z a s t o p a l 
a v t o r tega z a p i s a . — O b tej priložnosti j e 
b i l a t u d i z a v r n j e n a n a m e r a o p r e n o s u 
Prešernovih z e m s k i h o s t a n k o v v V r b o ) . 
O d b o r je s e s t av i l p r o g r a m »Pr i red i tve v 
proslavo s t o l e t n i c e Prešernove s i n i t i 1849 
do 1949,« P r o g r a m j e obsegel vse dneve , od 
2. d o 8. f e b r u a r j a . Ža 8. f e b r u a r j e b i l tekst 
n a l e t a k u t a k l e : 

S lovesnos t na P reše rnovem g r o b u 
v K r a n j u . S l ovesnos t v V r b i (dopol ­
dne). Odprt je P re še rnovega muzeja v 

Hiša v Kranju, v kateri je umrl dr. France 
Prešeren 

K r a n j u (dopoldne) . Po lagan je vencev 
na Prešernov s p o m e n i k v L jub l jani 
(popoldne) . "L. M . Škerjanc, Sone tn i 
venec . S l a v n o s t n i konce r t s sode lova ­
njem so l i s tov , z bo ra i n o r k e s t r a S lo ­
venske f i l ha rmon i j e v U n i o n s k i dvo ­
r a n i (zvečer ) . 

Tore j je 8. f eb ruar 1949 p r a v i ro js tn i 
d an P reše rnovega s p o m i n s k e g a muze ­
j a v K r a n j u ! Odt le j pa do letošnjega 
p e s n i k o v e g a smr tnega dne je po tek lo 
25 let. G o v o r i t i bi m o r a l i p o t e m t a k e m 
o pet indva j se t l e tn ic i P reše rnovega 
s p o m i n s k e g a muze ja ! 

V e n d a r pa je k m a l u po o b e t a v n i h z a ­
četkih de l o z a n a d a l j n j i r a z v o j Prešerno­
vega m u z e j a z a s t a l o . D o t e d a n j i s k r b n i k je 
b i l službeno premeščen v L j u b l j a n o (kot 
p r e d a v a t e l j všo l i za ob l ikov/mje ) . 

S t v a r i , k i so b i l e že z b r a n e , so se . poslej 
h r a n i l e v depo j u vse do p o m l a d i 1. 1953, k o 
je b i l i m e n o v a n z a r a v n a t e l j a M e s t n e g a 
m u z e j a v K r a n j u m l a d i u m e t n o s t n i zgodo­
v i n a r in m u z e o l o g dr . ( e n e Avguštin. 

V letu.l9(>:{ pa j e v z n i k n i l a mise l z a ure ­
d i t e v posebnega o d d e l k a ( Jo ren j skega m u ­
ze ja v K r a n j u — Prešernov s p o m i n s k i 
m u z e j . Brž je b i l s e s t a v l j en pripravljalni 
odbor , v k a t e r e m so b i l i poleg p r e d s e d n i k a 

Prešernova pisalna miza 

Ivana Bev\om-\ja še (.'ene .\vgušA\n, T o n e 
B i t e n c , S t a n k o B u n e . Al fonz. G s p a n . lože 
Kas t e l i c . - I van K o m e l j . B o r i s Sa j o v i c . 
H a n k a Štularjeva in Črtomir Zoreč. 

S k l e p i sej p r i p r a v l j a l n e g a o d b o r a so b i l i 
s t r i k t n o uresničevani in t a k o je b i l Prešer­
nov s p o m i n s k i muze j v začetku l e t a 19l>4 v 
g l a v n e m o p r e m l j e n , ure j en in p r i p r a v l j e n 
za ob isk p e s n i k o v i h častilcev. 

D o p o l d n e ob 11. u r i dne 8. f eb ruar j a 
19(i4 je b i l m u z e j ob navzočnosti najvišjih 
republiških in k r a j e v n i h političnih in kul­
t u r n i h p r e d s t a v n i k o v s l o vesno odprt. G o ­
voril je p i sa t e l j in p o d p r e d s e d n i k Izvršnega 
s v e t a S H S l o v en i j e B e n o Zupančič, i g ra lec 
S t a n e Seve r pa je r e c i t i r a l Prešernovo 
»Zd ravico« . 

S k o r o vsa šolska m l a d i n a K r a n j a in 
o k o l i c e je ta d a n in v n a s l e d n j i h d n e h 
o b i s k a l a m u z e j in si t a k o p r i d o b i l a vednost 
o o k o l j u , v k a t e r e m je Prešeren v Kranju 
živel in de l a l v l e t i h pred s m r t j o . — /e v 
p r v e m mesecu obs to j a je b i l o v hiši 4T27 
o b i s k o v a l c e v . B i l i so iz vseh krajev S l ove ­
ni je pa t u d i iz z a m e j s t v a . 

Z a s h n e s n i d a n o t v o r i t v e m u z e j a , je 
G o r e n j s k i m u z e j i z d a l t u d i 4(> s t r a n i obse­
gajoči) knjižico »Prešernov s p o m i n s k i 
m u z e j v Kran ju« . I ' r e d i l a s ta jo višji z n a n ­
s t v e n i s v e t n i k p r i S l o v e n s k i a k a d e m i j i 
z n a n o s t i in u m e t n o s t i prof . A l f o n z G s p a n 
in k u s t o s Prešernovega s p o m i n s k e g a m u ­
ze ja Cr t oni i i ' Zoreč. — G r a d i v o so pr ispe­
v a l i : dr. -Jože K a s t e l i c ( Pesn ik F r a n c e Pre­
šeren), prof . A l f o n z G s p a n (Te l e ta . k i so 
nični še os ta le ) , d r . ( 'ene Avguštin (Stav'b-
n a z g o d o v i n a hiše. v k a t e r i je pesn ik u m r l ) 
in Črtomir Zoreč ( V o d n i k po m u z e j u ). 

K a k o j e Prešernov s p o m i n s k i m u z e j 
o p r a v l j a l svo je p o s l a n s t v o v m i n u l i h de­
se t ih l e t i h in v k o l i k o se je moge l z d e l o m 
soočiti s p r o g r a m o m , k i s i ga je z a d a l — o 
t e m pa v n a s l e d n j i številki S n o v a n j . 

('rt omi i* Zoret* -

I D E A S A P I E N T I S 
T H E O - P O L I T I C I , 

SEU 

T R I P A R T I T A M O R U M 
P H I L O S O P H I A 

E T H I C A , 
P O L I T I C A . 

O E C O N O M I C A , 
Summarid methodo comprebenfa, 

P R O B L E M A T I C I S Q U y E S I T I S , E T 
E M B L E M A T I S I L L U S T R A T A , 

' D U M 

In Archi-Ducal i & Academico Societa-
tis J E S U G) m n a i i o 

L A B A C I 
Thilofopbiam fuam publici propugnaret, 

ERIIDITUS AC PEKDOCTUS DOMINUS 

J O S E P H U S M A T H I A S P R E S C H E R N , 
CarniolusRottmansdorffgntis 

TRJEsIDE 

R . P . J O A N N E B A P T I S T A M A Y R , 
č S o c i e t a t e J E S U , A A . L L . & Imi lc fophia : D o ­

zore, cjusdcmque ProfaTore ordinario propciita. 
/Inno MDCCXXF1II. Mtnje D te 1 

VI£NN^EAU iTK . l i £ , Ty~j>isManx Tercf i * Voigt in , V idux . ~ 

P o p r a v k i k zap i su v prejšnji števi lki : 
» P reše rn i — pesniški r o d « (str. 2 i n 3) 

V p r v e m d i s t i h u : f ine je s ine , fbeijs je 
soc i i s . fors je sors . h o t n i m i je h o m i n u m . 
n u n q u a je n u n q u a m : v t r e t j em d i s t i h u pa 
p o p r a v i : tat is j e tališ, c o n i m i s s a je c o m -
»rdssa. 

T r e t j i ods t a v ek spremnega t e k s t a govo­
ri o baročno razkošnem n a s l o v u d i se r tac i j e , 
s p r i p o m b o v o k l e p a j u : glej s l i k o v n i posne-
' ek . T a j e pa p o m o t o m a i zpade l i n ga z a t o 
danes objav l j a m o v r e p r o d u k c i j i . C . Z. 
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Dekorativen in kvaliteten klasicističen 
portal je še ohranjen v svoji funkciji. 

( N a d a l j e v a n j e z 2. s t r a n i ) 

TUkajoči j e l en i td . ) d o n o v i h n a r o d n o z a -
b a v n i h m o t i v o v ( n e s m i s e l n i h gangcev s 
srčki, negeljčkov n a orjaških p o l k n i e a h 
i td. ) . S k r a t k a oko l j e j e u s t v a r i l o ce lo lest­
v i c o p r a v i l in ce lo t a b u j e v . ' „ 

K o l i k o r gre z a pritl ično, l eseno hišo a l i 
za d o t r a j a n e ob j ek t e , k i j i h res n i mogoče 
p r i m e r n o u r e d i t i z a b i v an j e (so t u d i t a k i 
p r i m e r i , čeravno s k o r a j d a n i hiše, k i j e ne 
bi b i l o mogoče s a n i r a t i i n r e v i t a l i z i r a t i ) , j e 
m o r d a e d i n a možnost v o d k u p u in m u z e j ­
s k i p r e z e n t a c i j i . Z a t o p a j e n e g o s p o d a r n o 
( m i m o g r e d e p a t u d i n e k u l t u r n o ) uničevati 
g r a d b e n o pov s em u s t r e z n e ob j ek t e , k i so 
m i m o vsega še a t r a k t i v n o o b l i k o v a n i spo­
m e n i k i — s k r a t k a , zg radbe , k i b i s p r i m e r n o 

*" o p r e m o in p r e u r e d i t v i j o z a d o v o l j i l e še t a k o 
z a h t e v e n o k u s . V e n d a r — oko l j e i n n o r m e , 
k i j i h t o oko l j e v s i l ju j e s v o j i m č lanom, so 
s i l n o os t re , gre pač za o k u s in p r e d s t a v o o 
p r e u r e j e n i a l i n a novo z g l a j e n i hiši, k i se je 
g rad i l m e d o b e m a v o j n a m a in v sa l e t a po 
v o j n i . D o l g proces a s i m i l a c i j e o b l i k (žal 
s a m o o b l i k in m a n j f u n k c i o n a l n i h reš i tev ) 
pa pogo ju je t u d i i z r e d n o trdoživo o h r a n j e ­
v an j e e n k r a t že sp r e j e t i h rešitev i n p r e d l o g . 
A n a l i z a b i najbrž, p o k a z a l a , d a se hiša v go­
r e n j s k i h vaseh" ( m i s l i m o n o v o g r a d n j e a l i 
r a d i k a l n e adap tac i j e ) v načelu v z a d n j i h 
t r i d e s e t i h l e t i h n i b i s t v eno s p r e m e n i l a — 
u v e l j a v i l a se je le bol j bleščeča o p r e m a 
( i t a l i j a n s k a k e r a m i k a , s a n i t a r n a k e r a m i k a , 
inštalacije, s t e n s k e ob loge i td. ) , k i i m a po ­
m e n prestižnega e l e m e n t a v o k v i r u togega 
a r h i t e k t u r n e g a s i s t e m a . 

T a k o l a h k o pravzaprav g o v o r i m o o 
o b l i k a h »masovnega stavbarstva« , k i ga po 
k v a l i t e t i in i z r a z n o s t i uvrščamo n e k a m 
m e d po jave »narodno zabavniške« družbe­
ne b i t i . s t e m pa v z a n i m i v , žal p a p o v s e m 

Tako konča portal — monumentalni okras 
fasade. 

neraziskan sistem novih oblik, nekakšnega 
nadomestka za staro ljudsko k u l t u r o , k i p a 
z a j e m a i z j e m n o širok s p e k t e r družbenih 
s l o j e v n a določenem območju i n se ne ome ­
j u j e več zgo l j n a kmečki s t a n , k o t v »starih 
časih« . v 

S e v e d a so naše t r d i t v e n a v e z a n e n a 
v s a k d a n j e praktične izkušnje, m a n j p a s m o 
j i h a r g u m e n t i r a l i z z n a n s t v e n o neoporečno 
a n k e t o — z a t o gre z a o k v i r n o t ezo , k i p a j o 
l a h k o ovrže a l i p o t r d i le p o d r o b n a r a z i s k a ­
v a . K l j u b t e m u l a h k o m i s e l o zamudništvu 
in n o v i h e s t e t s k i h n o r m a h , v e l j a v n i h v t e h 
o k o l j i h , i z p e l j e m o s precejšnjo g o t o vos t j o 
— t u d i v k o n f r o n t a c i j i s spomeniško va r s t ­
v eno t eo r i j o . Z a t o se o c en j e van j e t e h po­
j a v o v ne s m e prevreči v romat ično k r i t i k o 
i n v križarsko v o j n o zope r izboljšave. 
A r h i t e k t u r a j e pač t a k a , kakršna j e druž­
b e n a o s n o v a z a n j o — čeravno i m a j o t u 
p o m e m b n o v l o g o t u d i mitološke p r i m e s i in 
n a z o r s k i p r e o s t a n k i i z 19. s t o l e t j a . Z a t o se 
m o r a t u d i spomeniško v a r s t v o angažirati v 
d r u g i h , k o n s t r u k t i v n i h s m e r e h . 

Prestižne in mitološke e l e m e n t e v pre­
u r e j a n j u starejših hiš-spomenikov n a G o ­
r e n j s k e m (pa t u d i d r u g o d n a S l o v e n s k e m ) 
n a k a z u j e j o p r e d v s e m s p r e m e m b e fasad. 
G r e to re j z a posege, k i v največji možni 
m e r i v p l i v a j o n a u r b a n o oko l j e . N e k d a n j i h 
šest baročnih o k e n v i z b i ( seveda z o p r a n i ­
m i šipami i n p r o s o j n i m i z a v e s a m i ) i m a ena ­
k o s v e t l o b n o moč ko t dve n o v i o k n i . K e r so 
o k n a s p r e m e n i l a s v o j a m e s t a p r e d v s e m 
z a r a d i u v edbe v i s o k e g a pohištva (v 19. s t o ­
l e t ju prično n e k d a n j e s k r i n j e i n nižje pre­
d a l n i k e nadomeščati v i s o k e o m a r e ) , l a h k o 
p o u d a r i m o , d a v večji kmečki hiši s p l o h n i 
p o t r e b e po n j e m . V s e se d a p o s t a v i t i v d r u ­
ge p r o s t o r e v o b l i k i v z i d a n i h o m a r . U v a ­
j a n j e v i s o k e g a pohištva to re j u v e l j a v l j a 
preživela g l edan ja . P o d r u g i s t r a n i p a j e 
o m a r a v »dnevni sobi « i z r a z i t prestižni 
e l ement — n j eno m e s t o j e t a m k e r r a b i 
l a s t n i k u z a »postav l janje« , z a t o j e t u d i 
n i l o c i r a l n a pripravnejše mes to . K e r po 
n e p r e m a k l j i v i l o g i k i »masovne a r h i t e k t u ­
re« v i s o k a o m a r a s o d i v i zbo , j e p a d l o t o l i k o 
i z r e d n o p o m e m b n i h in k v a l i t e t n i h fasad 

— saj p o t r e b u j e m o z a p o s t a v i t e v o m a r e 
s l epo s t eno , t eh j e p a v starejših hišah 
ze lo m a l o . 

T o r e j l a h k o g o v o r i m o t a k o o pov e za ­
nos t i m e d n o t r a n j o o p r e m o i n zunanjščino, 
ko t t u d i o n a v idez n e p o m e m b n i h n o r m a h 
(p r edsodk ih ) , k i p a u s o d n o v p l i v a j o ne le 
n a avtentičnost s p o m e n i k a , marveč t u d i n a 
vas ( a m b i e n t ) v c e l o t i . T a k o se vnov ič sre­
čujemo s t o g i m n e n a p i s a n i m p r a v i l o m o 
u r e j a n j u in t e r i e r j e v , k i ga s s vo j o šegavo 
p r o d u k c i j o p o d p i r a t u d i j u g o s l o v a n s k a po ­
hištvena i n d u s t r i j a , p r e d v s e m p a m i z a r s k e 
d e l a v n i c e , k i goje z a s t a r e l pohištveni k a ­
n o n s c e h o v s k o gorečnostjo. N a s v e t i z a no­
t r a n j o o p r e m o (k i i m a pos l ed i c e n a c e l o t n o 
s t a v b o ) i z v i r a j o i z i s t ega v i r a — od t o d p a 
spet e n a k e z a h t e v e p r i m i z a r j i h . . . i n z a ­
čarani k r o g j e s k l e n j e n . 

P r e d s t a v a o »ustrezno adapt irani« hiši 
i m a p o t e m t a k e m v r ednos t s t a l n e g a i n ne­
p r e m a k l j i v e g a v z o r c a , k i ga j e t r e b a u p o ­
števati — saj so s o c i a l n e pos l ed i c e drugač­
n i h rešitev m a l o d a n e usodne . O k o l j e še 
v e d n o ( p odobno ko t v starejših o b d o b j i h ) 
z a h t e v a določeno s t o p n j o u n i f o r m i r a n o s t i 
i n šele v t e m o k v i r u so možne p o s a m e z n e 
n i anse . Z a t o se t u d i g m o t n o močnejši g ra ­
d i t e l j i ( » adapta to r j i « ) podre j a j o n e n a p i s a ­
n i m z a k o n o m , prestižne e l e m e n t e p a 
u v e l j a v l j a j o v t eh r e l a c i j a h — ne s spre­
m e m b o f u n k c i o n a l n e g a k o n c e p t a , marveč 
z d i m e n z i o n i r a n j e m (bogatejši i m a j o večje 
hiše) in z » m o d n o « o p r e m o (k i p a j e spet 
k a n o n i z i r a n a ) . 

Rešitev j e p o t e m t a k e m i z r e d n o težka, 
saj j e t r e b a p r e m a g a t i p r e d v s e m m i s e lnos t 
— to pa je mogoče le s p r i m e r i , i n s i cer s 
t a k i m i , k i b i l a h k o e n a k o v r e d n o n a d o m e ­
s t i l i prevladujoč o k u s . 

Iz t ega s l ed i , d a m o r a a k c i j o i n i c i r a t i 
družba, v t e m p r i m e r u spomeniško v a r s t v e ­
n a služba, k i m o r a vsa j d e l n o f i n a n c i r a t i 

Restavrirana baročna poslikava, ki je 
vključena v obnovljeno fasado. 

a d a p t a c i j o vz]brčnih ob j ek t o v , p r e d v s e m p a 
p o s k r b e t i z a neoporečene načrte. V t e m 
p r i m e r u b i l a h k o p o s t a l a v z o r v s e m t i s t i m , 
k i skušajo starejšo hišo p r i l a g o d i t i n o v i m 
živl jenjskim z a h t e v a m , a r h i t e k t u r a ure je ­
na po spomeniškovarstvenih načelih. 

N a s l e d e k akc i j e bi b i l d v o j e n — omogo ­
čili b i d e l o v n e m u človeku s t a n o v a n j s k o 
r a v e n n a najvišji s t o p n j i , h k r a t i p a b i . o h r a ­
n i l i de l n e o d t u j l j i v e g a n a c i o n a l n e g a bo­
gas t va , k i j e po l o g i k i s t v a r i l as t v s eh , s 
čimer b i uresničili u s t a v n o p r a v i c o , d a i m a 
v sak občan p r a v i c o do z d r a v e g a in p r e d ­
v s e m s m o t r n o ure j enega o k o l j a . S e v e d a 
m o r a m o u g o t o v i t i , d a k r i v c a z a s t an j e , 
kakršno j e , ne s m e m o i s k a t i le p r i g r a d i ­
t e l j i h , s vo j delež k r i v d e n o s i t u d i družba, k i 
je v o b d o b j u p r e v l a d e tehnomenedžerskih 
s t r u k t u r z a n e m a r i l a p l a n i r a n j e in širše, 
k u l t u r n e v i d i k e s t a n o v a n j s k e g r adn j e — 
k a m o r n e d v o m n o sod i t u d i p r e u r e j a n j e 
s t a r i h z g o d o v i n s k o in k u l t u r n o p o m e m b n i h 
domačij t e r a r h i t e k t u r . 

I v a n Sede j 

Stara hišna oprema je lahko ohranjena 
v obnovljenih prostorih. 

Fotografije od 1 do 7 so iz fototeke Zavoda 
za spomeniško varstvo v Kranju, 8. pa je iz 
fototeke Gorenjskega muzeja. 

S N O V A N J A — posebno kulturno 
rubriko Glasa urejajo: Jože Bohinc, 
Janko Krek, Andrej Pavlovec (likov­
na umetnost, umetnostna zgodovi­
na, arhitektura, urbanizem), France 
Pibernik (leposlovje, literarna zgo­
dovina), Tone Pretnar, Niko Rupel, 
A lb in Učakar (odg. urednik), Črto­
mir Zoreč (kulturna zgodovina), 
Olga Zupan (zgodovina, arheologija, 

etnologija, spomeniško varstvo). 


